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»A szent ifju”

Balint Miklos Bendeguz elbeszéld kolteménye

Pet6fi Sandor portréja, Barabas Miklos litografiaja (1848

Alexander Petrovics - Petdfi Sdndor - Alexandr Petrovics
Kiskords? Szabadszallds? Kiskunfélegyhdaza? 1822. december 31. vagy 1823. janudr 1.
Fehéregyhdaza 1849. julius 31.7 vagy lliszunszk? — Barguzin? 1856. mdajus 18. ?

, Kiilfoldon Petdfi a legismertebb magyar kolté mindmdig. O az istenek magyar kedvence.
Mindent megkapott, hogy nagy kélté lehessen: tehetséget, torténelmet, sorsot. Huszonhat évet élt, s

vilagirodalmi rangu s méretii életmii maradt utana, mely korfordulot jelentett nemzete irodalmaban.”

— Németh G. Béla (1982)

En vagyok az 6rok kérddjel,
Messidast hordo nagy igeret,
Balzsamkendcse az idonek,
Mely folyton fogy és mégsem fogy el!
Kialto vagyok a pusztaban,
Szomjazo lelkek iiditdje, -
Uldéz6 hordak méregkiitia,
Magyar igéknek ordk hirdetdje!

(Vengerszka-Szélo, 1851. mdjus20.)
Petdfi Sandor 6rnagy
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Hol kél a szél és merre fut?
Nagy titkokat csak Isten tud.
Mely’ sziklabol pattan szikra,
‘mely Szentlelke tiizét gyujtja?



Osok

Edesapja

(Kartal, 1791. augusztus 15. — Pest, 1849. mdrcius 21.)

Apja Istvan, ki Petrovics,
kemény ember, nem pecsovics!
Szlav szarmazék, Péter fia,
sziilofoldje Hungaria.

Pest-Pilis-Solt varmegyében,
Kartal nevii kis kozségben
latta meg a napvilagot,

s izlelte a valosdgot.

Magyar tudatu és lelkil,
bator, szelid tekintetii.
Am szigoru, indulatos,

makacs, durva és haragos.

Kopcos termet, széke hajzat,
keriili a nagy nyugalmat.
Lobbanékony természeti,

vallalkozo szemléletil.

JRege, e L
W Molrom  me'szaryzcikat  Leced, -
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Helykereso, orokmozgo,

vezéralkat, parancsolo.

Szalegyenes, jotartasu,
céltudatos észjaras.

Harom mészarszeéket bérel,
s magas hozadékot képez.
Az elso szék Kiskoroson,
jovedelme jol 6sztonoz.

Szabadszallas a masodik,
hol tokéje kamatozik.
Kiskunfélegyhaza jeles,
Jjavadalma igéretes.

Ahogy hizik a gazdasag,
ugy hanyatlik a szolgasag.
S sziiletik a szabad ember,

ki a szakmajaban mester.

Edesanyja

(Necpal, 1791. augusztus 26. — Pest, 1849. majus 17.)

Edesanyja Hriiz Mdria,
sziildfoldje Karpatia.
Fekete szemii és haju,

téréekeny no, csendes szavil.

Turoc varmegyének lanya,
Necpalon a sziiléhdza.
Szlovak 6sok ivadéka,
a Felvidék ajandéka.

Az éreg Hruz fuvarozo,
cipészmester, Vallalkozo.
Jo borral is kereskedo,
szorgalmdval jeleskedd.

Magas hegyrdl a vizpatak,
folyo felé siklik, halad.
S a siksdagon szétteriilve,
égszinkekrol valt eziistre.

Ifju kora elmultaval,
alfoldre jon csaladjaval.
Mindannyijuk érdekében,

egy szebb jovo reményében.



A magyart még kissé tori,
ragozdsa is meggyotri.
Kesobb elég jol beszéli,

szerkezetét erzi, erti.

Tanitonal, papndl cseléd,
szereti a komoly zenét.
Kifinomult jo halldsu,

evangélikus vallasu.

Emberekkel kedveskedo,
a haragost békélteto.
Engedékeny lelki alkat,
keveset szol, inkabb hallgat.

| *

Kiket Isten egynek rendelt,
masok szeme eldl elrejt.
Josagaval elhalmozza,
s hiiségiiket jutalmazza.



Istvan és Maria jegyben,
lélekben mar végképp egyben.
Aszodon a pap esketett,

s hazassaguk megkottetett.

A két ember méltan boldog,
jol mennek a kézos dolgok.
S teljesiil a varakozas,
fentrdl jo az égi aldas.

Sziiletés
1822. december 31. vagy 1823. januar 1.

Alszik a tdj fagy fogdaban,
s élet sziiletik szobdban.
A kisbaba felsir, s ordit,
halott lelket is felbolydit!

Tollpihe fészek az agya,
s anyamell simul a szdjra.
Az éhes has tejjel telik,
az ujsziilott nem éehezik!

Maridanak arca ragyog!
Erdsitik az angyalok,
és Bertané a jo baba,

segit szerény hajlékaba’.

Egy jo asszony befogado,
uj életnek otthont ado.
Szeretete aldozatkész,

nevelésben lélekmiivész.

Hésiink csak sir, hangja hangos,
kézzel vagdos, mint egy harcos.
Vilag-bdnat fesziil benne,
mintha mérges szellem lenne!

S fészket rak a balsejtelem,
anyaszivben vad félelem.
S erlelodik gyors gondolat,
kéne nyomban egy lofogat!



Kell az isteni védelem,
hisz’ a csoppség még védtelen.
S csillagfényes égbolt alatt
siklik a szdn, s a 16 szalad.

Majd bevagtat Kiskorosre,
baba keresztelésére.
Evangélikus a lelkész,
kire a nép hittel felnéz.

Megtortent a keresztelés,
halaima, s keresztvetes.
Lelken-testen védéoltas,

s tavol marad minden rontas.

Homlokan tisztasagbélyeg,
ovja utjan a Szentlélek!
Az Igazsag vezérelje,
Szabadsag legyen az elve!

Keresztneve Alexander,
s oly érzékeny, mint egy hangszer!
Csoppnyi szaja be nem dllna,
perlekedik a vilagra.

Teste piciny és torékeny,
fesziil polyadlelésben.

Ha lehetne, szabadulna,
s jelolt utjan elindulna.

Szital a ho, fehéredik,
koros-koriil csendesedik.
Felkél a Nap, nyugszik a nép,
lathataron dereng a fény.

Ablakon jégvirag széttes,
az élet most megint gyoztes!
Minden gyermek egy ajandék,
isteni terv, nemes szandék.

Az ujsziilott mélyen alszik,
kintrél harang szava hallszik.
Par év mulva utra készen,
valtoztatni az Egészen!

Ujév éltet vjj tervekkel,
s jovevényben igerettel.
Teljestilt a gyermekaldas,
fénnyel telt meg Szabadszallas!



Csodalkozott a jo pasztor,
Istvan fia mert lett Sandor?
Hiszen O a sorban elsé,

s lesz tamasza, hogyha felnd.

Minden ember biinds, gyarlo,
s kétség meriil fel, mely sajgo.
S e kétkedés fajon furcsa,

s burjanzik, mint féldben dudva.

Arnyék vetiil a kis lényre,
s munkalkodik harag mérge.
Ki lehet e fiu apja?
Petrovics csak ezt kutatja.

Eb gondolat settenkedik,
s mint a kigyo tekeredik.
Keseredik szive-lelke,
fel van adva ez a lecke!

Haragszik az asszonyara,
nem tekint a kisbabdra.
Am késébb csak megszereti,
tanittatja, s felneveli.

I &qté-rttlmt o teroackeln



Két év multan jon vyj élet,
rejtozkodo szép igeret.
Eletfin egy ijabb hajtds,
folyamatos véraramlas.

Istvan écese egy mas vilag,
kapaszkodo apai dag.
Mészaros és gazdalkodo,
természethez ragaszkodo.

Bdtyanak a hatasara,
nyilik tolla viragzasra.
Tevékeny 6 minden téren,
s élte telik csendben, szépen.

Sandor masra van teremtve,
szabadsagra, gyozelemre!
Benne vegso titok fesziil,
mely egyszer majd fényre deriil.

Gyermekkor

A tiidobaj gyorsan tamad,
s csendben felveri a ldzat.
A csecsemot elvalasztjak,

s mas emlovel vigasztaljak.

Sandor ekkor még dthetes,
fél év multan mar pendelyes.
Gagicseélo, hangoskodo,
kis kezével kapaszkodo.

Hamarosan tipeg-topog,
ertelmetlen szokat motyog.
Nyugtalan kis lelki alkat,
hogyha éhes iivolt, zargat.

Kiskoroson laknak éppen,
gyermekkorat tolti részben.
Hol a tot nyelv hatarozo,
mélytudatba agyazodo.

Szarazdajkdja is akad,
aki néha dalra fakad.
Magyar lanyka Kurucz Zsuzsa,
o feliigyel a fiura.



’Ki gyermekként virgonc, eszes,
jatékaiban otletes.
Szemfiiles a helyzetekben,
bujécskaban verhetetlen!

A fohaosiink masfel éves,
jo kedélyii, nagy beszédes.
Az atlagnal t6bbszor beteg,

am vigyaz ra angyalsereqg.

Utja Kiskunfélegyhdza,
ahol varja kincsesbanya.
A magyar nyelv szépségei,
ragozasa, rejtelmei.

Gyakori a jovés-menés,
az ismételt wjrakezdes.
Betegség és labadozas,
idegorlo hanykolodas.

Sok a féltés, a tilalom,
az atyai véd-hatalom,
mely fokozza dacossagat,
erdsiti nyakassagat.

. u Ax dMogmol tatbwSr Lo,
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Zaklatott a gyermekkora,
melyet nem felejt el soha!
Lelke mindent elraktaroz,
osztalyoz és meghataroz.

Formalodik lélek, szellem,
torhetetlen magyar jellem.
Vén ido szele hémpdélyget,
s nehéz evgytiriiket gorget..



1828. madjus 10.

Ot évesen mdr nebuld,
elejétol jo tanulo.
S fél év multan Kecskemeéten,
’hol a kecske kinn a réten

ugrandozik gondtalanul,
O a padban iil és tanul
az elemi iskolaban,
s emelkedik tudomdnyban.

Az oskola egy tantermes,
a teteje nadfedeles.
S bezsufolva étven gyermek
orditozik, mint kit vernek.

A sarokban rakott boglya
kemence iil kuporodva.
Keét ablak néz ki az utra,

s egy vilagol az udvarra.

A butorzat iitétt-kopott,
a padozat olajozott,
s nyikorog a léptek alatt,
legtobb diak agrolszakadt.

Fiuk, lanyok egy osztalyban,
mindannyijuk rakoncatlan.
Kiilonbozd jellem, szellem,
tananyagtol virul, szenved.

Elsddleges a fegyelem,
rossz gyermeknek nincs kegyelem!
Ez a tanitojuk elve,
onmagatol el van telve.

Daniel, ’ki Schifferdecker
olyan pontos, mint egy vekker.
Am gyermekhez érzéketlen,

S fegyelmezésben kegyetlen.

A redemptus fia

A redempcio megvaltas,
adossagbol kilabalas.
A kunoknak ez kozteher,
‘Félegyhaznak harmincezer



kemény forint, 'mely jelzalog,
a fejlodes elé zatony.
Udvar altal rendeltetett,
s a pornéppel fizettetett.

Sandor apja kivaltsagos,
Jjovedelmétol osztalyos!

A szabadsdgjoga szerzett,
adomanylevéllel jelzett.

A tokéjet jol forgatja,
a haszonnak van latszatja.
S mindannyijuk érémére,
novekszik a tekintélye.

Afia jo hasznat latja,
hatan nem csattan a palca!
Megbecsiili a tandra,
vigydz becses didkjara.

Sandor tolla, mint egy bonckés.
,,JO tanito” verse torzkeép.
Testre szabott pontos giinyrajz;
a direktor élte kudarc!

., Ha leckéembdl fél betiit sem
Tudtam felmonddaskor,
Azzal vigasztalt, hogy sebaj,
Megtanulom maskor.”

Sdndor barna, cSinos arcu,
hatarozott, éles hangui.
Alkalmazkodo, joszivii,

haja gondor, sotét szinii,

Rokonnal van szallasolva,

‘mely kényelmes életformal

Hruz Erzsébet gondozdja,
ajkarol nyil mese, nota.

Kovacsay ,,Kis” Julia,
Petrovicsnak osztdlytdrsa.
Lakotarsa, jatszotarsa,
szemtanuja és kortdrsa.



Anyja strin latogatja,
minden joval elhalmozza.
Kedvenc itala a kave,
cukornélkiili potkave.

Furesallja fia szokdsat,

S csodalja az észjarasat.
Tudja kiilonleges gyermek,

"kiben lélek dlmot kerget.

Maria jovébe réved,
soteét, baljos véget érez!
., Fiat fogja kényszeriiség,
s ¢lete lesz keseriiség?”

Ahogy telnek, s mulnak évek,
az emlékek visszatérnek.
S verseiben megszépiilve,
arany lesz az eziistsziirke.

Sziilofoldemen
(részlet)

» Gyermek vagyok, gyermek lettem ujra,
Lovagolok fiizfasipot fiijva,
Lovagolok szilaj nadparipan,
Vilyuhoz mék, lovam inni kivdn,
Megitattam, gyi lovam, gyi Betydr...

» Cserebogar, sdarga cserebogar!”

Megkondul az esteli harangszo,
Kifdaradt mar a lovas és a 1o,
Hazamegyek, dlébe vesz dajkdam,

Az altato nota hangzik ajkan,
Hallgatom, s félalomban vagyok mar...
» Cserebogdr, sdarga cserebogar”... —

"Félegyhaza volt az alap.
Szép kiskuntdj, amely magyar.
Nyelve izig-verig népi,
ki olvassa, ma is érti.



Szabadszallas
1831. aprilis ho

Két és félév tanév utan,
egy aprilisi délutan
tériil-fordul vékony laba,
s visszater a sziilohdzba.

Apja szigoruan fogja,
vilagit a gyertya csonkjal
Ujlaky az igazgato,
kitiintetd és buktato.

A tarsai idosebbek,
azonban nem érettebbek!
Ismeretlen arcok, lelkek,
a nappalok lassan telnek.

Sandor igen vékony termet,
hoskent visel minden terhet.
Feltiinoen akaratos,
érdeklodo, céltudatos.

Kissé dacos, komoly, nyakas,
olyan, mint egy felfujt kakas.
Ratartian biiszke egyén,
nem jar senki tul az eszén!

Teste cingar, amde erds,
tigyességben barkit lefoz!
Labdajatékokban jeles,
verseny szinten igéretes.

Kecskemeét és Szabadszallas.
kotodes és ujra valds.
Tavolodo gyermekévek,
tiresedd golyafészkek.

n Ao smigerian logja,
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A golya
(részlet)

wKomoly fini valék.
Mig tarsaim a hazatéré tehéncsorddt
Esténként kergeték:
En udvarunkon a nddkip oldaldndl
Huztam meg magamat,
S néman szemléltem a szarnyokat-probalo
Kis golyafiakat.”

Mélyrehato szemlélodes,
épitkezo eszmelodes.
Kesziilodes az életre,

az egyetlen fészerepre.

Sarszentlorinc
1831. szeptember 28.

Sarszentlorinc az utirdany,
semmi valtas nem megy siman!
Evangélikus a vallas,

a fold ive enyhén lankas.

Dunantulon van a helység,

Hittig jegyzénél O vendég.

Kvartelyos az ifju legény,
fonodik az életregény!

A lakossag foként magyar,
s beilleszkedik itt hamar.
Haag Péter ur a tandra,

’kinek élete egy drama.

A tanar ur megbélyegzett,
S hatésagnal feljelentett.
Azt allitjak, elmebajos,

mert beszéde ziirzavaros.

Pedig okos, tanult elme,
képzelete elldat messze!
Négy idegen nyelvet beszél,
nala a jo tudds erény!

Sokak szemében tulkepzett,
butak szamdra ez végzet.
Véleménye van a korrdl,

mely megrekedt hazug szotol.



Belso kényszer munkdl benne,

s formalddik egy nagy eszme.

Mely cselekvést sugall, érlel,
s embertarsat lazit, kérlel.

Az orvosa megvizsgalja,
s kedélyesen megdorgalja:
., Nincsen onnek semmi baja,
mint a penge vag az agyal

A munkadban tul tevékeny,
koziigyekre is érzékeny!
Meérséklet kell, és nyugalom,
s nem zaklatja a hatalom!”

Haag oriil és fellélegzik,
s masnap siirgosen cselekszik.
Beszédet mond tobb helységben,
kozérdekit javarészben!

Biralja a nemességet:
., Ok hoztak rank szegénységet!
E letmodjuk élvezeti,
mind a sajat hasznat lesi!

A szavaik sulytalanok,
tetteikben lagymatagok.
Am kézéttiik van kivétel,

ki helyzetet atértékel.

Elavult a dézsma, robot,
a nép gyomra koriil forog.
S nem jut egyrdl a kettore,
nemzet siillyed sirgédorbe!”

Az egyhazat is korholja,
a papokat ostorozza:
| Alszent, képmutato népseg,
céltéevesztett keresztényseg!

Mindig vizrol prédikalnak,

bort isznak és jot zabalnak.

Nincsen benniik mar alazat,
tevékenységiik gyalazat!”

Pattognak a sulyos szavak,
csak a hamisnak artanak.
Langy kozegben no a gazsag,
sejtig hatol az igazsdg.

A rendszer mar tarthatatlan.
a fesziiltség oldhatatlan.
Reform kéne minden téren,
itt e foldon legyen éden!”



A lazitot tartoztatjak,
s nyomban ispotdlyba zarjdk.
Onnan masnap mar elszokik,
szandékaban meg nem torik!

Visszamegy az iskolaba,
e hely neki életpalya.
Am nem oktat, eszmét hirdet,
gvermek lelkeket széditget.

E kis lelkek éretlenek,
e beszédre értetlenek.
Nekik magas az uj eszme,
vilagképiik ma még gyenge!

Mieldtt még megvadolndk,
az esetet kivizsgaljak.

S mig az tigye tisztazatlan,

fiiltanukat meghallgatnak.

Kijeléinek hat didkot,
mondjak el az igazsagot!
Am Petrovics nincsen Jjelen,
a holléte ismeretlen.

Haag Pétert ma elbocsdjtjak,
alkalmatlannak taldljak.
Lehr Andras lesz az utddja,
a tananyag dtadoja.

Lehr tanar ur még pluszt is ad,
a serdiilo lelkekre hat.
Novelve onbiiszkeséget,
okit magyar torténelmet.

Igaz magyart, eredetit,
melytdl tudat ébredezik.
Eledezik és novekszik,

s Honszerelem kizoldellik.

Ez a felev botranyos volt,
a lelkekre félelmet font.
Tanarviszalyok és cserék
zavartadk a didk eszét.

F6hosiink is sokat hallott,
vadlott ellen mégsem vallott!
Megeértette, és érezte,
amit hallott tiltott eszme.
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'Szentlorincen ket év telt el,
toltekezd reménységgel.
Sokat tanult, sokat latott,
s minden targybol jol vizsgazott.

Jo is tortent két év alatt,
akadt egy-két vidam kaland.
S jellemformalo sok eset,
mi a kéltonkkel megesett.

Sandornak a diaktarsa,
Sass Istvan, ki jo baratja.
Nemes urfi, mindentudo,
deakok kozt jo tanulo.

Minden eseményt jegyzetelt,
mirél tanult, s mibdl felelt.
Petrovicsrol is irt sokat,
réla is van tintanyomat.

., A baratom lenyiigézo,
valasztékos, elokeld!
Divatos az oltozete,
apolt foga, s lehelete.

Elhalmozva minden joval,
édesanyja altal csokkal.
Friss kalaccsal, és gyiimolcesel,
s egyeb finom ételekkel.

Lelkemmel O ugy tesz csoddt,
hogy megosztja tulajdonadt.
Igaz pajtasom joszivii,
nagy ember lesz, valdszinii!

Szorgalmas és szépen iro,
igazsdagerzettel biro.
Békességben él6 fiu,

nem mondhatni ra, hogy hiu.



A latinban jeleskedo.
jatékokban hetvenkedo.
Osztondsen virtuskodd,

forrofejii vallalkozo.

Tegnap csuszkaltunk a jégen,
ahol vékony volt a réteg.
S egy idosebb tarsunk mondta:
,, Ki e tavot atugorja,

Jjohet veliink! Ki nem, marad!”
Sandor ugrik, s a jég szakad.
Nyakig vizes, hahotazik,
metszo szél fuj, nagyon fazik!

pmtin -
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Nem fazhat meg, mert szerelmes,
s ront6 eréktél O mentes!
Lany kegyere vagyik, eseng,
szdz ti szurja, folyton feszeng.

Lélegzetét visszafolytja,
valasztottia Amalia.
A jegyzonek csinos lanya,
ket évvel iddsebb nala!

Jo a tilto parancsolat,
és megszakad a kapcsolat,
A helyzetet kineveti,

a balsorsat igy megveti.

Hej, ha ilyen a szerelem,
sohasem kell az énnekem!
Ez egy igen nagy betegség,
vagygerjeszto mdagnesség.”’

Pest
1833. augusztus 27.

Apja magas posztra szanja,
s német iskolaba adja.
Kornak ez a rossz szokdsa,
beolvadas melegagya!

Itt 11. donatista,
erdeklddo gimnazista.
Megvan mar az alap ndla,
s a sz0, mint méz ragad rdja.

Német tanitasu nyelvii,
s evangelikus hitelvii.
Pesten van a tudas haza,
ket tanév lesz itt szamdra.

Birodalmi nyelv a német,
mely dthatja az egészet.
Nagy almokat, tervet sz6vo,
s vilaguralomra toro.

Magyar Honban hivatalos,
megtanulni ajanlatos!
Ervényesiilésnek nyelve,
éljen magyar akarmerre.



Sandorunknak mindez kényszer,
égi lelke becses ékszer.
Szabadsagnak van ott fészke,

mely fogalom neki mérce!

1834. szeptember ho

Edesapjat j6l meglepte,
bizonyitvanya oly’ gyenge!
Masik iskolaba adja,
"hol fél tucat pap oktatja.

Piaristaknal van éppen,
onfejlesztést tanul szépen.
Felelésség vallalasat,

a lelkiség szarnyalasat.

Ujra elsés grammatista
feltorekvo gimnazista.

Tizenegy és fél éves ma,
Jjo allasu, csinos forma.

Hivogatjak tudomanyok,
az isteni adomanyok.
S hittel teli oromélet,
igaz uton szep remények.

Tandrai szerzeteSek,
Jézus irant mind kegyesek.

Akik egyiitt fegyelemben,
novekednek hitben, rendben.

A tébbsége katolikus,
kevés szamban lutheranus.
Vannak koztiik vilagiak,
jol képzettek mindannyian.

A lelkiség buzgo magyar,

s beilleszkedik O hamar.
Mégis csendes és maganyos,
egyéniség, nem szokvanyos!

Szazkilencvenhat kis lélek,
vihancolok és félénkek,
egyetlen egy tanteremben,
parancsolo fegyelemben.



Evangélikus egy tucat,
s hatarozoé magyar tudat.
Ebbdl kilenc nemes ifju,

illatozo viragszirmu.

Oktatojuk Kollar Janos,

ténykedese céliranyos!
Felvidéki gyokeérzeti,

eros pansziav lelkiiletil.

A pap-kolté tisztességes,
diakokkal emberséges.
Magyar mellett cseh szot haszndl,
lélekhuron ezzel gyantaz.

Sandor Kollart nem szivieli,
hogyha lehet, elkeriili.
Gondolata messze szdrnyal,
magyar Honnal sorsot vallal.

Mikor szabad Pestet jarja,
szemében a fénye, drnya.
Vele egyiitt kel, lélegzik,
kovei kozt él, novekszik.

Lat nadtetot és faviskot,
udvar mélyén sovany disznot.
Sok munkast, sok kérges keziit,
s kereskedot, éles esziit.

Német kézben minden vagyon,
s uszik Bécsig Duna habon.
Ok a vdros nagyurai,

a vezetd polgarai.

Teatrum csak szamukra van,
ott az idd lagyan suhan!
Sandorunknak ez kiserto,

hiszen német nyelven ért O.

Falai kozt dlalkodik,
szereplesrol abrandozik.
Vonzza a fény, a csillogas,
kifejezd tarulkozas.

A kispolgar zo6me magyar,
éjjel-nappal l6t-fut, s kapar.
Lépten-nyomon csak titkozik,
teher alatt erdésodik.

Az ellentet érezheto,
a varoslet csatamezo.
S észleli a gondolkodo,
a fesziiltség tapinthato.



Roja az utcakat folyvast,
szemléli a nyiizsgést, mozgast,
A fejlédeés lendiiletes,

a latvanya élvezetes!

Iskoldja Duna parton,
a vizszalag mellett kordon,
s egészen a hajohidig,
mint egy kigyo vele siklik.

A folyon gbzos pofékel,
s egy Ooreg matroz szentségel.
Szétfrocesen a lélekmocska,
s roncsol szava, mint a bomba!

Ocsmanysdgon megiitkozik,
s a tragar szon botrankozik.
Lelke tiszta, Istent féli,
képmasanak tettét meéri.

Tudja, e nyelv épitkezd,
mélyén fesziil Osi erd.
Rank hagyta a Mindenhato,
mellyel minden alkothato.

Az érzelmi fogyatékos
gondolata hordalékos.
A beszéde hamis, seérto,
alattomos kis merénylo!

Zarulnak a pesti évek,

s arvulnak a szép remeények.
Eredményei szerények,

s eltinnek a szinpadfények.




Aszod
1835. szeptember 1. — 1838. junius 30.

Mcéltatlankodik az apja,
s uj tanintézetbe adja.
Aszodra viszi a fidt,
végezze el az iskolat!

Legyen Sandorbol egyhiazfi,
lelki dolgokra kivancsi!
E hivatas aldozatos,
emelkedett, ahitatos.

Ezernyolcszazharmincotben,
latint tanul meghitt cséndben.
S harom évig gondtalanul,
fenekével padot gyalul.

Koren Istvan a tanara,
figyel az vj didkjara.
A tanar ur kézépszerti,
és korlatolt szemléletii.

Sandort sokan megkedvelik,
s baratsaggal felkeresik.
Sok mindenben tehetséges,
kitarto és eredmeényes.

Példas deak, szépirasu,
kivételes rajztudasu!
Tarsainak rajzot oktat,
magan orat jo pénzért ad.

Két valto garas az ara,
ez havi dij, mely nem draga!
Sokat mesél egy szinhazrol,
Buda és Pest varosarol.

A tarsai megcsodaljak,
tehetségesnek talaljak.
A, kis vilagfit ’szeretik,
tapasztaltsagat irigylik.

Férfiassaga riigyezik,
testén a sz6r mar pelyhedzik.
S tiizre lobban izzo6 vagya,
a szerelem forro langja.



Verseket ir egy tucatnyit,
tollan a vér ataramlik.
Az érzelem patak arad,

s attor minden erds gatat.

Eltervezi, hogy szinész lesz,
e célért 0 mindent meg tesz!
Magyar szinész, magyar nyelven,
hogyha kell az drral szemben!

A forditas erdssége,
német szoveg tiikorképe
a latinban visszakoszon,
szamara ez jaték, orom.

Fut a sora, mint tokinda,
nincsen benne semmi hiba!
Harom diak vele halad,

a tobbi meg majd’ megszakad!

Mihaly, aki Esztergalyi,
Domok Elek és Delhanyi
Zsigmond okos osztalytarsak.
Igaz baratokka valnak.

Sandor hangos szoval tanul,
aztan testmozgassal lazul.
Mindezt jatékosan teszi,
hiszen jolesik Oneki.

Szereti a holabdazast,
és a hoembercsinalast.
Oridsit készitenek,
mellyel lovar rémitencek.

Puha hoba veti testét,
s megszemléli a keresztjet.
Sorsjeldls ez az abra,
a kereszten magat latja.

Erdekli a torténelem,
teljességben, egyiittesen.
A dicsé mult, a dicstelen,
s az elhallgatott jeltelen!

Kora tizenharom éves,

a tuddsra nyitott, éhes!
Harom nyelven tisztan olvas,
s frankok nyelvében is jartas.



Ha sérelme felgyiilemlik,
igazaert megverekszik.
Heves, élénk veralkatu,
kevely, hirtelen haragu.

Mostanaban sokat beteg,
gyakran meghiil, s laztol remeg.
A tiideje rakoncatlan,
mas testrésze makulatlan.

A kiskamasz fiirge futo,
s igen pontos célba dobo.
Szembedtlo tigyessége,
példaado merészsége.

., Egyszer kinn a mezon jarvan,
testiink dermedt bika lattan.
Veliink szemben jott az dllat,

s lerovidiilt minden taviat.

Az igazsag, megijedtiink,
S majd’ a nadragunkba tettiink!
Am Petrovics megnyugtatott,
s egy kis baltat felmutatott.

Hazilagos keszitésiit,
hosszunyeliit, pengeéliit.
., Ne féljetek!” Kialtotta,
szélen haladt, toliink jobbra.

., Ha a bika reank tamad,
megtudja, hogy mi a bdanat!
Pillanatra elé ugrom,
majd oldalra, s térden ziizom!

S azon nyomban orra bukik,
és a laba osszecsuklik!

S titni kell még, amig inog,

igy szoktdak a mészdrosok!”

Torténet ez batorsagrol,
Kemeény Mihaly naplojabol.
Lelke nagy volt, teste vézna,
e virtus tett csak egy példa!

Akkor igazi egy didk,
ha éltetik heves vitak!
Mindegyikben tettvagy fesziil,
s eroszaknak ellenszegiil.



Szovetkezes diakhajlam!
Jo baratsag halhatatlan!
Szabadsagvagy, tettrekészség,
bizakodo jo reménység!

,, Titkos tarsasagot” szonek,

szabalyokat, s tervet foznek.

Neumann Kdroly a vezériik,
zsarnoksag az ellenségiik.

J6 az tinnepélyes ora,
S ajkuk nyilik eskiiszora.
Alnév fedi ténykedésiik,

szapora az érveresiik.

Neviik egy-egy zsivanyvezér,
nincsen koztiik vetélkedés!
Petrovicsunk Becskereki,
‘kiben vagykeépét kergeti.

A tartasuk mar férfias,
cselekvésiik hazafias.
A'thatja a kor szelleme,
igaz tények, s a népmese.

(részlet)
wHamis huszar vagy te Becskereki.
Rajtad még az ordog sem tenne ki;
Majd mint a szél nyargalsz a pusztakon,
Tagjaidon lobog fehér vaszon,
Be-beiilsz a bugaci csarddba,
Nagyot iszol vilag boszujara:
Majd 6ltozél urfiak modjara,
Kényes nyalkdn sétdlsz a vdsdrra,

S ami szép és draga portékdban,
Ami jo van s legel a pusztiban,
Mihelyt szadnak, szemednek megtetszik,
Atkozott kezeid azonnal megszerzik.”

Sandor mélyen emberséges,
egylittérzésben szivélyes.
Ok nélkiil O senkit sem sért,
minden elesettet megért.

Erkélcsisége mar kiforrt,
értelme felfogja e kort.
Szelleme magasan lebeg,
képzeletben népet vezet.



Tanulmanyaiban jeles,
sok tantargybol dicseretes.
Magyar, latin, természetrajz,
és kedvence még a foldrajz.

., Szavalatok harom nyelvbol.”
Buijja titkat kozelebbral.
Régi versek irva gyongyiil,
nyelve alatt a rim zéldiil.

Kortdrsakra is hangolva,
var rea sok maganora.
Vorosmarty példakeépe,
koltészete neki meérce!

Szerelem sziili a verset,
s rogziti az dldott percet,
mikor csendiil lélek harfa:
., A sziv tobbé mar nem arva!”

A lelki bu most kezdodik,
sebzett galambként vergddik.
A vonzalma olthatatlan,

a szerelme viszonzatlan!

Cancriny Emilia édes
kisleany, tizennégy éves.
Sandorunkkal épp egykoru,
bdjos arcu, j6 modor.

Leénye titokzatos éden,
hoditatlan kéjes fészek.
Képzelgések g6 vagya,
Vers zsengéknek viragagya.

A nagymester Ovidius,
ki egy okori genius.
A verselés apostola,
életmiive szopalota.

Aszodon egy szintarsulat,
eléadas, nagy amulat!
Van itz szinész, szép dalids,
dramai hos, komédias!



A direktor Balogh Istvan,

ki iranyit, s adminisztral.
Vandortarsulata vegyes,
minden tagja igéretes.

Régi darabok, s modernek,
tetszik fiilnek és a szemnek.
Szerzok altal irott tema,
proza, avagy vig poéma.

Miisoron a Ludas Matyi.
E népszinmii, nem egy gagyi!
A Romeo és Julia,
Shakespeare darab, nem mumia!

Sandor érdeklodve nézi,
mindkét miisor megigézi.
Am 6rome csendesedik,

s rossz hirt hallvan keseredik.

Sziilei elszegényedtek,
kivert foldonfutok lettek!
Arviz vitte vagyonukat,
eltorélte otthonukat!

A kudarcok megedzenek,
s alazatra dtnevelnek.
Fontoltsagra és mértékre,
igaz emberi értékre.”

Szol a hostink bolcselete,
papirra rott onintelme.
S gondolkodik, hogyan tovabb,
szinészekkel alljon odabb?

Persze ndla ez egy iiriigy.
O a vilagra csak fiityiil!
Sj6 egy ujabb szintdarsulat,
uj szerelmi lagy amulat.

Hetényi az igazgato,
eldadast szolgaltato.
Sandor il a nézotéren,
e hely neki, mint az éden!

Nappal faradt, elcsigdazott,
elkabitott, elvarazsolt.
Mulatozik a korcsmaban,
elokeld tarsasagban.

Ismeét rator lelki mamor,
szive mélyét sebzi Amor-
Teste-lelke atszellemiil,

képzelete szarnyal, repiil.



Professzora ezt észleli,
s édesapjanak jelenti.
S j6 az oreg sebbel-lobbal,
dupla lelki fajdalommal.

Hangos szoval fegyelmezi,
s nadragszijjal jol elveri.
., Kell még Borcsa, vandorélet,
komeédias diszkiséret?”

., Hompdlyogott felem apam,
szurt a szeme, mint a darazs.
S dugta kezét csokom eldl,
azt hittem, hogy mindjart megol.”

Irta Sandor évek miltan,
lelki terhét sulykent hiizvan.
Thuri Boriska volt vagya,
beteljesiiletlen dlma.

Erdélyiné mar ozvegy volt,
kegyetlen volt hozzad a sors.
Szinészferje fiatalon,
elhunyt csendben egy hajnalon.

A fohdsiink vele székne,
oly izgaga, mint egy szocske.
Epp tizendt, ifjii legény,
élet varja, mely egy regeny.

(Elso eskiim)
részlet

»[Nem az fajt mar, hogy nem leszek szinész,
De hogy maradni kényszeritenek.
A kényszerités égett lelkemen,
Mint a gorogtiiz, olthatatlanul.
Itt tettem elsd eskiivésemet,
Nagy és szent eskiit mondék bortonomben,
Hogy életemnek egy focélja lesz,
S ez: a zsarnoksdg ellen kiizdeni.”

Elszallt harom tanulo év,
sok tudassal telt meg az ész!
Felvértezd ismerettel,
felemel6 élményekkel.



Kovetkezik a ,, Bucsuzas ",
az aszodi zarszamadas.
Az évei sikeresek,
tanjegyei mind ,,jelesek”.

Az élete kinzo drama,
sulyként nehezedik raja!
Szabadulna bortonébal,

iskolai kotelekbol.

Nem lesz gyermeket oktato,
s biinds lelkeket gyontato,
hivatalban székhez kotott,

keseredett hajotorott.

Szinész lesz, vagy sorkatona,
’hol a liiktetés szapora.
Allandéban véltozatos,

s mint kérhinta fordulatos.

Koren szamara ez kudarc,
megtréfalta ez a suhanc!
Foghatatlan, fejthetetlen,

mint egy csiko torhetetlen!

Biicsiizas
(részlet)

wMajd amidon a sors keze minket messzire széleszt
Egymdstol, midon itt nem lelt oromokbe forodve
Lésziink sziiloink hajlékaban, midén ekkép
Szolhat mar ajkunk: ti komor gondok, nem adunk most
Helyt fonkben néktek, kipihenni fogunk sok
Munkdinknak utana, pihenni, nem tanoddval
Gondolkodni! Elég volt tiz hé arra! - O akkor
Még egyszer gondoljunk itten lelt 6rominkre,
Gondoljuk, mennyit faradtunk s izzadozank itt,
A tudomanyoknak kimerithetetlen osvényén.

S most tarsim! miutdn végét mdr érte a munka,
Amely tiz hoig sziinetlen foly vala koztiink,
Joisten veletek! Tanoddnkat hagyjuk érommel
Es szapordn édes sziileink kebelébe siessiink!”

Aszod, 1838. junius



Selmec
1838. augusztus 31. — 1639. februar ho

Sandor katonanak allna,
e hivatas neki alma.
Edesapja elkiseri,
fia elszantsagat méri.

E palyara még éretlen,
s tisztek szerint késziiletlen.
., Nalunk elsé a fegyelem,
rendbontdknak nincs kegyelem!”

Ervelésiik O, hatasos,

a kisérlet tanulsdgos.
Irany észak, Selmecbanya,

ujra jarhat iskolaba!

Augusztusban ragyog az ég,

tombol a Nap, ujjong a lét!

Fényben fiirdik Selmec vara,
diszes kapui kitarva.

Selmec régi banyavaros,
hangulatos, bardtsagos.
Iskoldsok hada lepi,
messze foldrol és helybeli.

Itt él harom nemzetiség,
a tiirelem eszmeiség.
Egymas iranyaba nyitott,
és tisztelni megtanitott.

A hun-magyar, tot és német,
hallgatjak a szentbeszédet.
Ok gyakorlé keresztények,

nekik e Hon kézos fészek.

Am az egység bomléfélben,
s jelentkezik ellentétben.
Innen az ut kalandtira,

most mar megoszt a kultura.

Nemzet nemzet ellen dgal,
a széthuzas néhol jarvany.
Szitjak Bécsbdl, vagy Pragabdl,
senki sem a joszantdabol.

A harag rossz tandcsado,
igazsagtol tavoltarto.
Hosszutavon lélekolo,

kapcsolatban kutmérgezo.



A patinas lyceumba’,
a tanulas neki munka.
Tovabbra is onfejlesztd
kitartasa dicsérendo!

Mivel szegény, ingyen Kosztos.
Szorgalmas és igen pontos.
Eletkordt megmdsitja,
tizenhét évesnek mondja!

A tanulok megismerik,
s hamarosan megkedvelik.
Tapasztaljak, becsiiletes,
baratsagukra érdemes.

Boleman az oktatoja,
., koltészettan” tanitoja.
Belép az 6nképzo korbe,
s ,,rendes” tag lesz Gromiikre.

Verset elemez és szaval,
melyet kovet szoviadal.
Eléadasat csodaljak,
irigyei kritizaljak.

Vorosmarty a példakeép,
a koltészete csodaszép!
Kotzebue liraja is nemes,
s van még kolto igéretes!

., A hiitelenhez” verse siker,
melyre mindenki felfigyel.
Szapora a dicséretiik,
tapinthato szeretetiik.

Tehetsége kivilaglik,

s illatozon kiviragzik.
Latjak, hogy nem miikedveld,

szavaiban ott az erd!

Fejlodik szolombozata,
melyhez tarsul gondolata,
amely felraz és Osztonoz,
mint viharban, ha mennydorég.

Szeberényi Andor, s Lajos,
véleményiikkel ovatos.
Lajos maga is verselget,
kosza vandor felhdt kerget.



O a tagsdg poétdja,
Sandor ekkor felnéz raja.
Késobb baratsaguk szakad,
s gytiloletté torzul, hasad.

Am ma még nem ellenségek,
kapcsolatuk tisztességes.
Szeberényi megdicseri,
latja e vers mindségi.

Tetszik Sandor vidorsaga,
kristaly-lélek kincsestara.
Egyszer buskomor és levert,
mdskor kedves szoval felel.

Topreng ember lelki titkan,

valt a kedve, mint a villam.

Majd onmagan gunyolodik,
s éles kacajban tobzodik.

I¢t szadll rea égi erd,
foldi létét elrendezo.
S lesz népébdl kivalasztott,
latnok képességgel daldott.

Aldozat

Sokalta madr az ég
Az ember biineit;
Lemosni aldozat

Képes csak vétkeit.

Vilaszta a végzés,
S read borut hoza:
Virdlni indulo,
Vérrel kivitt haza!

Mert népek biiniért
Te 10l az daldozat,
Feletted leng vadul
A zordon karhozat.

Selmec, 1838. december-1839. janudr



Magyar sorselemzé e Vers,

dramaian, véresen nyers!

Multat, jelent, jovot lato,
emberiséget megvalto.

Lichard tanar buzgo szlovak,
testalkatra kissé mokany.
Magyar torténelmet oktat,
titkos szalat sz0 és mozgat.

., Tot irodalmi kort” szervez,
a népéért mindent megtesz.
Am elleniink szervezkedik,
s az udvarnal legyeskedik.

Uttévesztett, csorbult jellem,
egyik szolga masik ellen
a zsarnoknak panaszkodik,
S hazugsaggal vadaskodik.

Hésiinkkel nem rokonszenvez,
egész lénye ellenszenves.
Magyar multhol elbuktatja,
tiltetve a szégyenpadra.

Ez a tette pusztan bosszu,
Sandor ,, biine” igen hosszu.
Az elsd, hogy tehetséges,
remeényteljes, csillagfényes!

Mdsodik, hogy tot szarmazék,
szlav vére van, szdz szazalék!
Ennek ellenére magyar,
hajlithatatlan és nyakas!

Tény, hogy tudasa hézagos,
eqy-két korszakban vazlatos.
Viszont sokban tajékozott,
s feltiinden pallérozott.

Tudja, népiink dicsd nemzet,
példamutatasra termett.
Isten altal kivalasztott,
Jjavaival elarasztott.

Ifju lelke azonosult,
s magyar néplélekhez simult.
Szereti a Kiskun népét,
S vallalja a sziil6foldjet.



A féhésiink torvényt szegett,
szabalysertést jol leplezett.
Titkon eljart a szinhdzba,
dramai eldaddsra.

Néhany ruhdjat eladta,
hisz’ a jegyet pénzért kapta.
Habzsolta a darabokat,

s elmélkedett rajtuk sokat.

Inkabb tanult, mintsem evett,
kosztos pénzért tanorat vett!
Francia nyelv kiilonordk,
a szorgalmat bizonyitjak!

o Ttkon d1a}t o Azinbombo, l.

Mas a latszat, s a valosag,
hianycikk lett mar a josag!
Lakotarsa feljelenti,
igy a gondja lett tengernyi.

A tanarok megrémiilnek,
s ijedtségben ,, hanyatt esnek ”.
Korhely lett az ifju legény?
Javulasra hajlam csekély!

Bizalom vész, a maradék.

S egyre mélyiil a szakadék.

Csodot mond a tanari kar,
s Istvdan fia menni akar!



Decemberi télidoben,
kardcsonyi sziinidoben,
Szembesiil a helyzetével,

megfeneklett életével.

Igazat a jog elnyeli,
s apja peres iigyét veszti.
Tonkremegy a vallalkozas,
S kialszik a lagy csillogas.

Oda minden féltett vagyon,
csaladi haz egy sar-halom.
Rang és lehetbséeg rebben,

a folyo méz mar nem cseppen!

A szegényseég iskoldja,
a kapuit im kitarja.
Tanit harcra, kiizdelemre,
tisztes nemzetszeretetre.

Sandor ldtja, a jog hamis,
homdalyosit, mint a hasis.
Az atlagnak érthetetlen,

a tarhaza feneketlen.

A hatalom szolgaldja,
paragrafus akasztofa.
Az igazsdg latszat maza,
mely az embert megaldzza.

Selmecen a helyzet kusza,
nem izlik a turds csuszal
Ez a jo hely veszni latszik,
s elvagyodas felparazslik.



Tépelodés

Lelki békéjet nem lelvén,

februarban utra kelvén,

tavolodik egyre messze,
'mig homalyba vész a teste.

,Ez a hirtelen eltiinés,
at nem gondolt konnyelmiiség!
Vérmerséklete oly heves,
magaval sem kiméletes!

A tettével ritkan szamol,
lelki szemét fedi fatyol.
Csalogatja a végzete,
halal keserv lehelete.”

Irta Szeberényi furcsan,
emlékezve évek multan.

., Megalkuvast nem ismer 0,
keménysége akar a ké!”

Sandor sokat gondolkodott,
szilard volt és hatarozott.
Elveibdl nem engedett,
inkabb csendben, de szenvedett!

Elhallgatva lelki terhet,
hdrom hétig szétte tervet.
Viaskodott és mérlegelt,
amig megoldasra nem lelt.

A dontese kiérlelt volt,
hallgatott, egy mukkot sem szolt.
Ment az utjan végzet ellen,
torhetetlen igaz jellem.

Gének altal programozott
tehetsége bontakozott,
S teremtett sz0 erejével,
mint a munkas ket kezével.



Irdany Pest

Pestig az ut harminc mérfold,
havas hegyek, s koztiik zold volgy.
Meqy az utjan iires zsebbel,
mig jo szerencsére nem lel.

Betér néhany fogadoba,
melybdl hangos betyarnota
szall a legben onfeledten,

s mint a kamfor tovabblebben.

Egyikben a korcsmarossal,

beszélget és kozben koplal.

Pénze nincsen, s itt aludna,
hogy mi médon, még nem tudja.

) Aekcc nihany legadsto. -

Egyre siiriibben észleli,
a tulaj csak azt kérdezi:
., Igaz urfi, amit mondtam,
ugye okosakat szoltam?”

Butan szolt az istenadta!
Sandor bizony rajtakapta.
Rajtakapta, de nem fedte,
mondandojat helyeselte.

., Igen batyam, okosan szolt!”
(E mondata valotlian volt.)

., Bolcs ember On, mindentudd,
S minden tette joravalo!”

Jambor ember, agyalagyult,
a jo szotol most elkdabult.
Ot csak helyeselni szabad,

melytél arcdan mosoly fakad.

. Edes fiam, kedves Sandor,
dedk vagy te, foldi vandor.
Gyere egyél, igyal nalam,

nyitva elotted a hdazam!



Vendégem vagy, a rokonom,
ledanyomat hozzad adom.
Eljél vele szeretetben,
dlddsommal kegyelemben!”

Epphogy pirkadt, s jézanodott,
észrevétlen eloldalgott.
Elnézheto ez a tette,
mellyel életét mentette.

Kell a helyzetfelismerés,
s a villamgyors értékelés.
Ez a megmaradas ara,
e tanlecke elég mara!

Masnap ott a litanian,
s megalszik a plébanian.
Reggel kozli, Vacra menne,
ha zsebében tobb pénz lenne.

,, Lutheranus a vallasom,
sziilok utan vallalasom.
Am e vallas mar nem tetszik,
lazadas, mi benne rejlik!

Inkabb leszek katolikus,
emberlélek botanikus.
Bizom megért majd a piispok,
észre térni mindig tidvos!”

S elhalmozzdk pénzzel, szoval,
batyujaban minden joval.

S megy tovabb a rogos utjan,
kedves dalat ajkan fujvan.

Volt még egy-két kamasz tréfa,
melyet atélt a poéta.
Am ezek a csinytevesek,
némely helyen oly mesések!

Tulélés volt a feladat,
s ahol kevés minden falat,
a jo erkélcs sziikre Szabott.
Legyen tokély a jollakott!



Furfangos, mint székely gobé,
s olyan ravasz, mint egy kopé.
S mint egy szinész ugy rogtonoz,
képességével lenyligoz.

Pest
1839.

Marcius van, s Pestre érven,
a ,, Voros Okorbe” térvén,
szobat foglal éjszakara,
mondvan, apja jottét varja.

Mindig itt szall meg az oreg,
néha napjan Pestre jovet.
Megbizhato, jo fizeto,
meészaros, am elokeld!

A fogados befogadja,
s apja szobajat atadja.
Megeteti, megitatja,
hiszékeny egy emberfajta!

Atyjanak se hire, hamva,
nem latta ot senki arra.
Beteg lett az istenadta?

Sdandor sziire ki lesz rakval

Teénykedése teatralis,
helyzetekben figurazik.
Elet irja a szerepét,

s porgeti a sorskerekét.

Megis megjelenik apja,

s tartozdsat is megadja.
Csodalkozik fia lattan,

az arcizma sirii rangds.

Hostink apjat engeszteli,
a feladat nyelvészeti.
Minden szava botcsinalta,
az ittlétét magyardzza.

Istvant bantja Sandor tette,
a bizalmat elvesztette.
Mintha nem is fia volna,
ez a kérdés, mint k6 nyomja!



A ket ember az utszélen,
kénnyes bucsut venni készen.
S ugy valnak el ma egymastol,
mint gyiimolcs a fa agatol.
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Végre Sandor ujra Pesten,
s latjuk minden szinhdz esten!
Statiszta a Nemzetinél,
’hol magyar a szellemiség.

Hazdnkban a nyelviink honos,
kozéletben masodlagos.
Rendelettel van elnyomva,
némasagban marja rozsda.

Két éve nyilt ez a szinhaz,
mely hatalmas, fontos vivmdny!
Széles Honban a negyedik,

s a rangsorban emelkedik.

Neve ,, Pesti Magyar Szinhaz”,
a miisoron drama, vigsag.
Magyar fiilnek kézertheto,

éppen ezért szerethetd.

Sandorunk, mint hal a vizben,
a szinpadon mozgo diszlet.
Statiszta és szolgalegény,
az aldzat ndla erény.

Szinésznoket kiser haza,
j6 pénzt kap O, kutya baja!
Huzgalja a kortindkat,
nincs lababan iiresjarat.

A szinészek parancsara,
szaladtam el a korcsmadba
Serért, borert, palinkaert,
izes, tormas stiltkolbaszért.



Rakos mezején pénzt leltem,
s oromomben dalra keltem.
Oh Szilagyi, oh Hunyadi,
oh tizennégy pengé forint.”

Jegyzi ,, Uti levelekben”
s uszik magas fellegekben.
Szive boldog, lelke repdes,

ez a helyzet neki kedves!

Miivészeteért él, hal, pezseg,
eldtte csak egy cél lebeg.
Szinész lenne, nem titkolja,
szamara ez életforma.

Ha egymdsnak nem szolgalunk,
dolyfos uri léennyé valunk!
Kiildeteésiink athasonul,
rossz esetben elkorcsosul!

Sandor tudja, hogy szerencsés,
jol indul a palyakezdés.
Itt a szakma szine-java,
a szinjatszas élcsapata.

Szerdahelyi és Egressy,
a kenyerét itt keresi.
S Bajza Jozsef, a jo gazda,
tarsulatat igazgatja.

Hostink koraérett kamasz,
ajkat nem hagyja el panasz.
Nyitott szemii, élénk eszil,
lényét uralja a derti.

Szinészeknél nincs unalom,
tobb darab van a szinlapon.
Probalnak és eloadnak,

s tapsban elismerést kapnak.

Teritéken a Lear kiraly,
a sziik haza, s tagas vilag.
S tjra Arpad ébredése,
Vorosmarty ékessége.

Ez a darab volt az elso,
a tudatba éket metszo,
kabultsagbol fellarmazo,
mozgosito velotrdzo.



Az ifju hés folyton tanul,
tisztan latja, mi az avult.

Mi a régi, korszeriitlen,
s mi a modern, ami liiktet.

A Bank Ban ma megragadja,
s egész lényét felkavarja.
Felzaklatja, felforgatja,
s vilagképeét kitagitja!

Nagy a banat, soK a hidany,
Isten-képmasban a zsivany!
Az apjanak fo a feje,
hogy végzddik majd a pere.

Pereskedik rendiiletlen,
sulyos tizleti tigyekben.
Sok pénzt adott a tarsanak,
Salkovicsnak, rokonanak.

S nagylelkiien kezeskedett,
Mihalynak igy kedveskedett.
Pénzének se hire-hamva,
fogy a remény, hogy megkapja.

Istvan hivja fiat haza,
segitsen, mert ezer baja!
Halvanyodik életkedve,
elhagyta a joszerencse.

Sandor apjat megkeresi,
s mint jo fiu segit neki.
Keérvényeket mdasol, kormal,
pergamenten betiit gyongyoz.
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Ez minden mit segitni tud,
olelkezik, és mar is fut.
Hajtja vére, szenvedélye,
uj benyomas, ezerféle.

*



Salkovicsot marja szégyen,
S a bdnata egyre mélyebb.
Elherdalta Istvan pénzét,
tarsolyaban nincs, csak részvét.

Mihaly Sandort megsajnalja,
s Péter batyanak ajanlja:
,, Draga ocsém, segits neki,
okos fiti megérdemli!”’

A foldmérndk hajlik szora,
s érdekbdl, ha kell, a jora.
Szamolds a tudomanya,
jol megy sora, nem hiaba!

Ostffyasszonyfa
1839. mdjus 6.

Sandor végre megérkezett,
hosszu uton megéhezett.
Gyalogolt, s igy tobbet latott,
bd zaporban borig azott!

Péter fia epp otéves,
s mint az id6 oly szeszélyes.
O lesz hazitanitoja,
agysejtjeinek rugoja.

Irodaban is segithet,
rajzolatot elkészithet.
Mint rokona nala halhat,
vaddszatra veliik jarhat.

Péter Sandort tanittatna,

minden kéltségét 6 allna.

Szépen hangzik igérete,
higgyiik, hogy nem dajkamese!

LS it O+loy Sl Soma .



S j6 Orlay Petrik Soma,
Salkovicsnak a rokona.
Tehetséges ember, festo,

S festészetben lesz majd elsé.

Szavaival kénnyedén szol,
s betiik altal szinte rajzol.
Valosagos képet képez,
csak azt irja, amit érez.

., Megérkezvén nagybatyamhoz,
a csaladja koriiltancol.
S elhalmoznak kedves szokkal,
oleléssel és lagy csokkal.

Van koztiik egy ifju legény,
hideg fény iil tekintetén.
Testalkata kézépmagas,
vallai kozt hosszu nyaka.

Arca hideg tekinteti,
villogo fekete szemi.
Fahéjszinii az arcbdre,
egykedviien néz elére.

Haja sortekemény, barna,

duzzadt, dacos a zart ajka.

A bajusza épphogy serken,
tisztan ldtom, itt all szemben.

Mereven all, mint egy cévek,
testén sziirke cérnaszovet.
Kezét nyujtia, amely szaraz,
az arcabol mosoly arad.

Késobb sokat beszélgetiink,
s latom rajta atszellemiilt.
Erzem, nem egy hétkoznapi,
beldle még lesz valaki!™”

,, Dertisen telnek a napok,
s vannak boldog pillanatok.
Csonge falu hires lanya,
eljott kozenk esti balba.
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Neve Csdfordi Toth Roza,
olyan szép, mint festett rozsa.
S megker, gitarozzam neki,
s énekeljek, mert szereti!

Lassan oszlik a tarsasag,
S deriilt égbol villamcesapas!
Sandor mérgesen ram tamad,
hangja torzul, arca sapad.”

A szdjadat betomkodom,
s gitarodat osszetorom,
ha még egyszer jatszol neki,
Szavaimat tett koveti!”

,,Latom rajta, hogy nem tréfal,
baratsagot tépaz, prédal.
Alighanem szerelmes lett,
bocsanatos ez a vad tett!”

Sdndor Rozdt ostromolja,
verseivel elhalmozza.
S levél altal szall iizenet,
melyre nem jo szép felelet.

Roza foldbirtokos lanya,
szdz legény a kegyét varja.
Hozomanyban reménykednek,
mindenben kedvére tesznek.

Salkovics is kedvét lesi,
S keresztanydanak felkeri.
Van két fia, Karcsi, Samu,

dltaluk lesz nyitott kapu

a szomszédhoz, a pénzéhez,
kivalo terv, jo elmélet!
A barat szo6 ndla haszon,
ezért csuszik, ha kell hason!

Roza apja szive kérges,
Petrovicsra nagyon mérges.
Salkoviccsal érezteti,
baratsagat elvesztheti,

ha az ifju nala marad,
kapcsolatuk végleg szakad!

Jobb lesz eltdvolitani,

megaldzni, lejaratni!

Sandor léte sulyos teher,
lyukas alju, iires veder.
S késziil egy terv, alattomos,
mely csoppet sem tapintatos.



Peéter levelet kiild haza,
sor végen egy cséppnyi paca.
Nejének szol az iizenet,

., Sandor toltink tovabb mehet!

Ez csak egy rossz komédias,
kapaszkodo éhenkorasz!
Kitartoan ugysem tanul,

valahogy csak elboldogul!”

Zongoran ,,marad” a levél.
Sandorrol szol, rola beszél.
Igy keriil a figyelmébe,
sorai az értelmébe.

Sulya van a leirtaknak,
s mint a bomba, gy robbannak.
Sandor levert, keseredett,
szamuzott lett, kirekesztett!

E tett pocsék bizonyitvany,
Pétert masok iranyitjak.
Csak az érdek mi vezeérli,
egy pipogya, gyava ferfi!

Kibujt igazi jelleme,

s porba hullt a becsiilete.
Tanittatas elfeledve,
tamogatdas eltemetve!

Sandort porig megalaztak,
érzésében is gyalaztak.
Fdj a lelke, szur a szive,
megtépdzva emberhite.

Megirja a bucsuversét,
elsiratva a szerelmét.
A szandéka mar kierlelt,
katona lesz, kemény, képzett!

Elvalas

,» It a bacsuperc: vilok. — Nem szabad!
Leomlok, a vilig kereng velem!
E szenvedés, e szornyii kin alatt
Hogy nem repedsz meg, égé kebelem?”
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Valtas

Tizenhat év, és nyolc honap,
idékerék pereg, nogat.
Var rea egy dicsé élet,
kitiintetésektol fényes.

Vékony, nyurga kamasz legény,
tovabb élteti mas remény.
Tejfel szajan csordul a méz,
bizakodon eldre néz,

Tisztan latja a jovojét,
jelolt utjan tiindoklését.
Az izgalmas kalandokat,
szép, idegen varosokat.

Vonzza az uj, ismeretlen,
mitivelt vilag s miiveletlen.
Szdzarcu taj, nép és nemzet,
ismerettel O csak nyerhet!

Itt mequtzalt kitaszitott,
ott lesz becsiilt s befogadott.
S lesz majd mélité helye, rangja,
beszédének figyelt hangja.

A f6 célja bizonyitas,
nagyvilagra ablaknyitds.
S mint Hazanak napszamosa,
lesz nemzete hii orvosal



,,Dicséség szomj hajt csak egyre,
s tekintek a végtelenbe,
ahol latok egy csillagot,

s raismerek, magam vagyok!”

Ha test s lélek ellentétes,
egyik masikra veszélyes!
Sdndorban van lelKierd,
hegymozdito, pokolverd.

Kinézetre vézna, gyenge,
am erds a kicsiny teste!
Leng az uniformis rajta,

Kitartoan szivos fajta!

Sopron
1839. szeptember 6.

Ez a varos, ’'hol sorozzdk,
s kiképzésen ujoncozzdk.
Helye Gollner-gyalogezred,
ahol tanul, ahol szenved.

Ket szazad egy épiiletben,
¢jjel-nappal kesziiletben.
Fapriccsen van egy cigannyal,
épp’ elféernek, ahogy hdlnak.

A tisztikar osztrak s horvat,
gyvakorlottan végzi dolgat.
Az altisztek zome magyar,
van is néha nagy szozavar!

A kiképzés nyelve német,
a magyar is ezen béget.
S keveri a fogalmakat,
ez egy szedett-vetett csapat!

A legtobbyjiik igen buta,
szdjukbol dol siiket duma.
Ertelemben korldtoltak,
eroszakkal iranyitnak.



Tiszteletet kovetelnek,
egyszer szidnak, mdskor vernek.
Ez a kiképzés arnyrésze,
az erdszak sotet mehe!

Legeénység kozt sok a fegyenc,
s par besugo, aki kegyenc.
Mindennapos a szdcséplés,

és a kozelharcra képzés.

Kurtavas és vesszofutas,

s csontig haté botoztatdas.

Kiméletlen vasfegyelem,
rendbontoknak nincs kegyelem!

Sandor bolcs, és tartja szdjdt,
sulyos teher nyomja vallat.
Megtestestilt hii aldzat,

., tiszteletet” igy szolgaltat.

Erénye az onuralom,
mely egy hasznos jo fogalom.
Nem torhetik meg szellemét,

messzelato tekintetet!

E helyt onkent valasztotta,
iffusagat felaldozta.
Hasonlo itt egy sem akad,
hat év mulva ismét szabad!

Mondjak sokan, ,, kiilonleges”,
szokatlanul becsiiletes.
., Fehér barany feketék kozt,
ismeretlen tavolbol jott.”

Tekintetével vilagol,
kilog e rongy dllomanybol:
,, Vilagfuto tintanyalo,
aldzatos képmutato.”

Az altisztek nem szeretik,
mitiveltségéért megvetik.
Eppen ezért megaldzzdk,

s az oseit is gyaldzzak!

Legpiszkosabb munkat kapja,
s botozzak, ha kedviik tartja.
S ha barmiben is vétkezik,
rogton kurtavasra verik,



Ejjel drnyékszéket pucol,
ahol minden szaros, hugyos.
Kénes biizzel telve orra,
ez a hely a tabor pokla!

Akar biinos, akar vétlen,
csajkat mos a kutndal télen.
Rajar a rud, mert 10) kiilonb,
sokan azt mondjak, hogy kiilonc.
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Sandor teste igen vézna,
s neha elszakad a cérna.
Kiilonosképp’ ha kimeriilt,
¢hes, faradt és ingeriilt.

Igy tortént ez tegnap éjjel,
Kinyujtozva fekiidt ébren.
Gyertyat gyujtott és olvasott,
nagyvilagban utazgatott.



Koriilotte mar horkoltak,
dalomlénnyel viaskodtak.
Egyik szajon mosoly teriilt,
madsik arcon banat fesziilt.

Egy bakatars forgolodott,
., bantja a fény”, morgolodott.
Felkelt: S indult ingeriilten,
faradtsagtol kimeriilten.

S ment a baka felé lomhan,
latszott, hogy tiirelme fogytan.
S kioltotta gyertya langjat,
gyujtva Sandor nagy haragjat!

Az indulat szikrdja gyult,
szurony utdan kapkodva nyult.
Melyet nyomban megragadott,

s a tind drny utan dobott.

Repiilt a targy, s faban koppant,
hdsiink szive nagyot dobbant.
Istennek legyen a hala,
az esetbdl nem lett drama!

Hiivés pince mélyre tették,
S Nnyomban kurtavasra verték.
Szomjaztattdk, éheztették,

S ugy tint e kin végtelenség!
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Posvany létben kis odazis,
zord hegyek kézt melyzold pazsit.
Ugy kell zene a léleknek,
mint oxigén az életnek!



Franc Liszt anyanyelve német,
vallalasban magyar érzet.
Ma itt van és zongordzik,
Ujja billentyiin szikrazik.

Sandor il a nézoteren,
olyan e hely, mint az éden.
A hangok felujjonganak,
lehullnak és szétomlanak.

Szomja szépre szenvedélyes,
oromteli és fenséges.
Lényét athatja a béke,
mennyei hang barsony fénye.
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Boldogsagnak keserv leve,
tény, hogy nem volt menlevele!
Nem kért, s ezért megbiintetik,

ujra kurtavasra verik.

., E foldi let romlott, bomlott,
onmagaval meghasonlott.
Gorbe téevutakra vezet,
hamvaba holt almot temet.

Kultura s biin két fogalom,
s egykent méri a hatalom.
A biintetés nem nevelo,
poffeszkedo, gonosz erd!

Az altiszt jon és kioktat,

tires szavakat puffogtat.
Jo erkolesbol ad tanorat,

tiirelmemet lesi, probal.

Ha moccanok, maris rivall,
a modszere durvan bizarr!
Megfenyithet, be is kaphat,
bosszuszomja olthatatlan!



Kényszeritve lealjasit,

s onmagaval azonosit.
Része vagyok biintetésnek,

tarsaim fenyitésenek.

Pribékkel kell cimboralnom,
s eroszakkal egyiitt halnom.
Fojt ez a hely, s tettre lazit,
bortonlétem fényre vagyik!

Allatta valt hiis gépezet,
kit ez a rend vonszol, s vezet.
Gyilkos haramidk hada,
hol van népem orcsillaga?”

A katona igy dsszegez,
s kérdést 6nmagdra szegez.
A valasz mar megsziiletett,
ISTENI REND a feletet.

Elmult egy év, biz’ nem kevés,
6 szamvetés, rendszerezés.
Nemzet irant aggodalom,
fokozodo nagy izgalom.

Az élete szenvedélyes,
inkabb borus, mintsem fényes.
Kiszolgaltatott a lénye,
mint az orszagnak egésze.

Sejti hol a baj gyckere,
s betegsegnek ellenszere.
Erik benne tudat alatt,
s emésztodik, mint nagy falat.



Ramosolyog néha a Nap,

S eltavozast, kimendt kap.
Lyceumi konyvtarba tér,
az irott szo neki kenyér.

Szamara ez nagy jutalom,

ott szall rea a nyugalom.

Lelke szabad, kalandozik,
uj vilaggal talalkozik.

Sass Istvan a fo konyvtaros,
igy helyzete kivaltsagos.
Istvan régi osztalytarsa,

Jjol figyel a baratjara.

,,JO pajtasom el volt telve,
nagy volt hite, tisztes elve.
Katonanak onként lépett,
a mundérért langolt, égett.

Par hét multan csalatkozott,
am tévedett”, nyilatkozott.
Irta Sass a szobdjaban,
féltve orzott naplojaba.

Schatzel Mihdly a jogtudos,
ritka ember, nem hazudos!
Sandor benne baratra lel,

ki taplalja szeretettel.

A baratok mind segitik,
erdeklédéssel figyelik.
Latjak Sandor hatdrozott,
irok terén tajékozott.

Jeles miivek ismerdje,
vitaorak éltetdje.
Kortdrsaindl komolyabb,
mindegyiknél tudatosabb.

Magyar Tarasagnak tagja,
ahol észnek van csak rangja!
Ezért kedves neki Sopron,
nem busul a baka sorson.

Horatiust bujja egyre,
lassan lépked fel a hegyre.
A Parnasszus hivja, varja,

csapkod felé zsenge szdarnya.

Schiller van a csakdjdaban,
S ezernyi vers agyzugdban,
amit ki kell majdan kéltson,
e banatvert magyar foldon.



Amig palydja még nyitott,

addig feltor néhany titkot.
Zudul ra a vilag szennye,
¢hezik a tettvagy benne.

S mint palma né ontudata,
lazas almok hordozoja.
O ,,nem mindennapi ember ”,
hires nevet szerez egyszer!

., Levest foztem tél hidegben,
S forrésodtam tiiz hitemben.
Jovét lattam, oly gyonyoriit,
beteljestiilt szép gombaolyiit:

Zengték nevem két orszagban,
szeretettben, csodalatban.
E latomas atitatott,
emelve az dahitatott.

Am megszoltak ronto erdk,
gancsoskodok és cselvetok.
Orditottak kritikusok,
*kiktél majd megszabadulok. ”

Leggyonyoriibb almok képe
vetiil fel a magas égre.

S dicséségben talpig vértben,
all idétlen verdfényben.

AZ ORAGYHOZ

Egig emeljen bar a jatszi szerencse kegyelme,
Es legyen elsG rang rangom az isten utdn;
S bar csak azért sziiljon két India kincset 6zénnel,
Hogy biiszkén ajakam mondani tudja: enyém!
Durva faalkotmany! emléked nem leszen irtva
Sziimbdl s akkoron is hajlik éledbe fejem;
Hisz te az inségnek mikor éje boronga kériilem,
S hervasztott a bii: balzsamos enyhet addl.
Enyhet adal! az 616 vad kinok oromtelen ifja
Leggyonyoriibb dalmit kebleden dlmodoza.

?, 1840.



Szenvedi a fiiggdseget,
Szomjazza a dicsoséget,
Feényes sikerekre vagyik,
s kergeti majd mindhalalig!

Svajcba menne, szabad foldre,
ha lehetne, meg is szokne.
Am az dlma meghitsul,
kétseg gyotri, egyre busul.

,,Messze Tyrol, nem lathatom,
szépségét nem csodalhatom.
Kijel6lve az utirany,
Gracba megyiink, kedvem silany!

LM Memza TWL. nem (A},Fua.kom,.."

Onnan tovdbb horvat foldre.
Ottmaradok mindorokre?
Fiiggetlenség csalfa alom,
épp ideje foldre szallnom!

A sors nekem mar nem kedvez,
azt sem tudom, hogy mit tervez.
O a legf5bb ellenségem,
amulok e jelenségen.

Mit mondjak el 6nmagamrol,
lelkemet ért dartalmakrol?
Onszdantambal csiisztam mélyre,
pokolbéli szenvedésre.

Erzéketlen lelkek, testek,
mint prédara néznek, lesnek.
S durva zsarnok kérmei kozt,

szaggatom a mulo térkozt.

Tudomanyok megcsalatva,
de a lira nincs elhagyva!
Ez a rendelt szenvedélyem,
dm tiltva e ténykedésem.



Lényem ezert ellenszegiil,
igy a kétség messze keriil.
A koltészet menybe repit,
s ezer veszélyen datsegit.”

Tizenhét mult negyed évvel,
sok negativ eredménnyel.
Csapdaban van, menekiilne,
mint a madar elrepiilne.

Ez bizony egy nagy kockazat,

s nincsen rd mds magyarazat,

mint, hogy bator és vakmerd,
feszit benne a tetterd.

A kozélet felpezsditi,
ifju lelkeét felheviti.
Féltén tekint a Hazara,
s tolla siklik oltalmara.

K. Vilmos bardtomhoz
(részlet)

wMinket egy sors fondor kénye hdnyt-vetett,
Minket egy csillagnak fénye vezetett,
Meég szerelmet is egy lénynek dldozank —
Néked éltiink, érted égtiink, jo hazdank!
Oh, midon a két kozember homlokat
Néma banat mély reddi rancolak:
Aki latta, nem gondolta, jol tudom,
Hogy keserviink téged gyadszol, draga hon.

Es ha néha jobb idékben a pohdr
Butemetni koztiink kézrol kézre jart:

Ott is a hon éltetését zengte szdnk,

Kuppis Vilmos jo pajtdsa,
egyenes a testtartdsa.
Hazafias lelkiiletil,
korral tarto szemléletil.

Vele Gracott talalkozik,

s régton osszebardtkozik.
Egyszerii lény, igen szerény,
gondolkodo parasztlegény.



Sandorunkhoz fel sem érhet,
domb nem lat be magas bércet!
Mégis egymast megkedvelik,
emberségiikert szeretik.

Tavasz vége, nydr eleje,
nd a Napnak az ereje.
A fohdsiink most lesz beteg,
fiiti a laz, teste remeg.

Tifusz donti betegagyba,

s gubbaszt korhaz oltalmaba’.
Negyven napig labadozik,
szabad létrol dbrandozik.

Zagrabban van par nap multan,
fehér folt ez gazdag multjan.
Mi tortént két honap alatt?
Efeldl nincs semmi adat.

Kiildik dandargyakorlatra,
hadi jelleg szolgdlatra.
Am a harci kedve csékott,
tiido mélyrdl bé vert kopott.

Ezredkorhaz lett otthona,

szirmot bont az dszirézsa.

Oktober van, s az 0sz szele
gyenge, mint a lehelete.

Lelket jo konyv, testét gyogyszer
taplalja, mely hasznos modszer.
Egymas nelkiil nem léteznek,
gyogyitdsra szévetkeznek.

Lélek edzi az anyagot,
s buzditja az akaratot.
Az egységet igy teremtik,
s az arto kort kirekesztik.

Mig Sandorunk labadozott,
meézcsokokrol dlmodozott.
S titrte a kinszenvedeséet,
s felvallalta kiildetését.



Pozsonyban fent folyt a vita,
s vihart sziilt a politika.
Megtortént a felajanlas,
kezdddhet az ujoncozas.

A hadsereg erdsités,
az allomany vérfrissités.
S dont a Habsburg dinasztia,
s kihirdeti: amnesztia.

S megnyilnak a bortonfalak,
Kossuth Lajos most mar szabad!
Es a tobbi j6 hazafi,
érzi a Nap sugarait.

Romer ezredorvos okos,
tudja, hogy dontése jogos.
Megfontoltan vélekedett:
., On szolgalatképtelen lett.

Innen végleg szabadulhat,
verdfényes napra juthat.
Elhet mar a tudomadnynak,
Onre boldog napok varnak.”

,,» Nekem nincs mit reménylenem,
vagyonom a becsiiletem.
Szolgalatra tettem éltem,

s cselekszem azt hoban, szélben.”

Sandorunk igy szabadkozik,

sorserovel vitatkozik.
Am odafenn eldontetett,
s hidaba is védekezett.

Sopronba tér, leszerelik,
fizetésben részesitik.
Torténik ez 'negyvenegyben,
februdr ho legvégében.

Ezt parancsban kihirdetik,
s nyomban szélnek is eresztik.
S viszi a szél, fujja tovabb,
hosszu lépte mind szaporabb.

., Ember tervez, Isten végez!”
teremtménye halat érez.
Most mar szabad és valaszthat,
tollal jovét is fakaszthat.



A visszatert

Ujra szelid dleden, szeretett szép folde hazdmnak
Lel pihenést vindor, sorsharag iizte fiad.
Szolni akar sokat és szépet s iidvozleni téged,
S e szent ordaban szozatos ajka kihalt.

Am, hogy szive tiéd, szive jobb érzési ticid
Stziinteleniil: légyen csokjai langja tanu.

2, 1841. februarl5.-marcius

Elillantak ifju évek,
s naptarlaprol visszanéznek.
Visszanéznek, és mit latnak:
O nem adésa a manak.

A nagy leltar pontos, teljes,
osztalyzatat nézve jeles.
Pihen mar az életrosta,

a jelolt ut kitaposva.

Kevés verse mi megmaradt,
tiszta forras mélybdl fakadt.
,, Tavasz” rejti onleckéit,
kolteménye friss zsengéit.

Tehetsége szirmot bontott,
kotottséget lagyan oldott.
S értéket az értelemnek
teremtett a végtelennek.

A féhésiink ujra tervez,
a helyzet most neki kedvez.
Fiirkeészi a szép holnapot,
s fogad égi sugallatot.



Az Obsitos

Egy rend viselt” egyenruha,
fehérnemii, bakancs s kucsma.
Gocsortos bot a kezében,
obsit lapul bal zsebében.

S megy a faradt februarral,
a szabadsag mamoradval.
Oldva a kard, a kdtottség,

s a megkoviilt sértédottség.

Indul baratai koze,
S azok amulattal koré.
Keérdesiikkel korbefonjdk,
s rogton vallatora fogjak.

., Testvéreim! Titkom osztom,
onkeént hagytam el a posztom.
Eszrevétlen, néma cséndben,
a seregtdl lam, megszoktem.

Bujtam érdognek szajabol,
szokevény a nevem matol.
Téletek most elbucsiizom,
messzi vidékre bujdosom. ”’

Amul-béamul a bardthad,
ki a bajbol visszaranthat.
Am vdlasztds most mar nincsen,
veszni latszik szinte minden.

Koénny csordul a bus szemekbdl,
s villam csattan fellegekbdl.
Istvan écese csokolgatja,
Sass Karoly, s Pdkh vigasztalja.

l%ﬁ% ool oo bus A—Lcm.dd?o.(-'
A villom cnalban Ldlioekbst



Eztan kériillengik drnyak,

S mint a nyulra ugy vaddsznak.
Ha elfogjik meg is nyuzzak,
s magas lampavasra huzzak.

Az életut bonyodalom,
s nem oszlik az aggodalom.
Par nap mulva ujra koztiik,
s rogton felszarad a konnyiik.

,,JOl van fiuk, ne sirjatok,
mint a virag viruljatok!
Baratotok szabad legény,

nem esett folt tisztes neven!

Gothos voltam, s leszereltek,
tobbet mar nem iitlegelnek.
Csaszari had 6rdog vigyen,
az obsitos most megpihen!”

Papan
(1841. februar 28.)

Papara megy Orlayhoz,
rég nem latott baratjahoz.
'Ki festd lesz, s tiszta tollu,

igaz ember, jo modoru.

,, Marcius ho bekoszontott,

S a faradt tél nyelvet oltott.

Majd kitarta oblos szdjat,
s belénk szurta a fullankjat.

Szobam mélyén elmélkedtem,
S tavol’ multba révedeztem.
Mikor kintrol neszt hallottam,
s az ajtomat kinyitottam.

Sandor allt ott ho azottan,
faradsagtol csigazottan.
Gacsort’ bot volt tenyerében,
S mosoly szdja szegletében.

Kékszinti volt nadragszara,
katona-frakk a kabdtja.

Vaszon-bako fiiggétt vallan,
pelyhedz6 szor hegyes allan



Késo estig beszélgettiink,
a jovajét tervezgettiik.
Vegiil dontott varatlanul,
iskolaban tovabbtanul.”

Tarczy Lajos segit neki,
ki a szemét red szegi.
Jo tanar 6, melegszivii,
friss, halado szemléleti.

Sandor lelket nyugtatoan
felveszi Ot hallgatonak.
Ez a helyzet ideiglenes,

mig iras lesz, mely hiteles.

Selmecen a bizonyitvany,
mely mutatja, nem egy hitvany!
S igazolja, hogy ez elme,
tudomannyal van eltelve.

Sandor munkat szerez hamar,
egy tigyvédnél papirt kapar.
Egy zsidonal orakat ad,

S cserébe par forintot kap.

S pendiilnek a néma hurok,
rafelelnek magas csucsok.
S a varazslat tiinik tova,
im felebredt a Fold fia.

Dalforras
(részlet)

Ehezni kell, éhezni hit,
Ki kolté lenni vagy,
Eheztem én is... és folyt a dal,
S enyém a myrtusdg.

Pdpa, 1842. aprilis



Sandornak jé gondolata,
s annak mokas valtozata.
Uniformist vesz magdara,

s ugy megy masnap iskolaba.

Nem egy szerzetesi csuhat,
katonai egyenruhat!
,, Az oltozék tisztességes,
viselete dicséséges!”

Orlay 6t 6vva inti,
tandar haragjatol félti.
Aki mogorva és oreg,
bantja a fiitty, s a gunyszoveg.

,,Ezt az embert nem tisztelik,
minden eszkozzel hergelik.
Kiabdinak, kakukkolnak,
a szekere lisztet szornak.

A tréfakat sosem érti,
cselekvésed meglasd, serti.
Am hasztalan az intelem,
Sandor siiket és rimtelen.

’»

S lett nevetés, vig kacagds,
pad tetején ugrandozas.
LEn magat kiutasitom,

S iskolabol kicsapatom!”

Tanar urnak habzik szaja,
eljott végre az ordja!
Most megfizet minden csinyért,
amit a sors raja kimeért.

Sandor csendben pakolni kezd.
hogy ha elmegy, semmit sem veszt.
Irany Pozsony, a szinészet,
ott var red a gyongyélet!

Pozsony
1841. marcius 21.

(Hogyha messze lészek...)

Hogyha messze lészek téled vettetidve,
E lap altal lIégy ram emlékeztetidve.

Pozsony, 1841. marcius 25.



Pozsony, Te szép, biiszke varos,
a nagyok kozt kivaltsagos!
Koszontelek emelt fovel,
ébredezo tetterdvel.

Itt van Szeberényi Lajos,
s Delhanyi a titokzatos.
S a két Kemény-testver legény,
s Domok Elek, aki szerény.

Az aszodi didktarsak
egymasnak nem vetélytarsak!
Oriilnek a jévevénynek,

a ,, katona szokevénynek.”

., Setaltunk a Duna parton,
délutan volt, s jott az alkony.
A gozhajot néztiik csendben,

napsugaras célkeresztben.

s Skaliunk o Dunapoaton -

Delhdnyi, mint egér Visit,

s hozzdteszi: ,,a mindenit!

Vesszo csattant a hatamon,
S felgyorsult a véraramom.”

Sdndor volt az Isten-adta,
ki a csapast mérte, s adlta.
Elfojtotta nevetéset,
hallottuk a szivveréset.

Ott allt koztiink, mint kisertet,
kit sériilés sosem érhet.
A ruhdja piszkos, kopott,
lathatéan megvaltozott.

Atalakult a modora,

tovatiint az ifjukora.

A vad élet atnevelte,
durvava és nyerssé tette.



Szavaiban sok bolcsesség,
am mellozve kedélyesség.
Osszekit a mult és jelen,

s baratsag, mely jovot terem.”

Iy emlékszik Kemény Janos,
az irasa nem dalsagos!
., Sandor szinész akart lenni,
magyar szoval teremteni.

Nem talalt szintarsulatot,
s nézte az égboltozatot.
Csodalta a csillagokat,

az egovi allatokat.

Dusult beszéd nyelvezete,
am gyongiilt a szervezete.
S tiz napig nyomta az agyat,
szivet szoritotta banat.

Kertiik szépen menjen haza!
Mindig NEM! volt a vdlasza.
Az unszolas végiil bevalt,
szelid szora kotélnek allt.

Egy tort kapott ajandékba,

és négy huszast boritékba’,

amit hamar osszedobtunk,
s felé bucsucsokot szortunk.”

Hazafelé

Gydrnek veszi az utiranyt,
egyenesen toronyirdant.
A latvannyal toltekezik,

dallal-tanccal lelkendezik.

Ott sem talal tarsulatot,
varazslatos amulatot.
Mely a lelkét felkarolna,
s egész lényét partfogolna.

Majd irany Pest, sziileihez,
hon szeretett Oseihez.
Akik ismerosnél laknak,

s fiuk lattan felkacagnak.



Lezarult a peres iigyiik,
két év ota tarto poriik.
Ismét fosztva a karosult,
S a csalo felmagasztosult!

A remény is végleg veszett,
a bizalom kiszenvedett.
Ahol a pénz a hatalom,
ott szolga a tarsadalom.

Tanulni kell, élre torni,
S az avittat elséporni!
S megsziiletett az egyezség,
a csaladi harmas egység.

Testimonium

Papan hdsiink még tanitvany,
oda kell a bizonyitvany.
Irany észak, Selmecbanya,
a tudasnak fellegvara!

Iskolaban jegy a mérce,
igy hat Sandor elmegy érte.
Ismerete lehet barmi,
mindlunk az irds szamit!

(Szeretlek, mint a hold...)

Szeretlek, mint a hold a csendes éjet,
Miként a léget a szabad madar;
Szeretlek, oh baratom, mig az élet
Korébol a halal a sirba zar.

Selmec, 1841. aprilis 17.

Levél Szeberényi Lajos bardtomnak
1941. mdjus

,, Dunavecse uj otthonom,

szeretetben megmartozom.

Pihenek vagy két honapot,
s élvezem a pillanatot.



Elvezném én, hogyha lehet,
apam igéretet szegett.
Azt mondta, hogy ,, ne tanuljak,
matal otthon boldoguljak!”

Mészarszéket nyitna ismét,
maris elvagyodom innét!
Hiszen tudod, én mds vagyok,
csak szabadon szdrnyalhatok.

Vonz a teatrum, a szinpad,
a mészarszék nekem kinpad!
Hires szerepekre vagyom,
szinesz leszek barmi daron!

Szeretem a jambusokat,
és a trochaeusokat.
Jobb a rimek csiszolasa,
mint a csontoknak vagadsa!

Apdam 6riilt, 6nzé lélek,
osszeveszni vele vétek.
Tisztelem Ot, mint atyamat,
am bortonbe még sem zarhat!

Tudom, hogy elszegényedtek,
s a fiukban reménykednek.

Pénzt nem adnak tanulasra,

csak meészaros szaktudasra.

Anyam négyszemkozt vigasztal.

., Egyél fiam!”- igy marasztal.

,, Téged sorsod mdsra rendelt,
figyelmedet arra szenteld!

De ne mondjad jé atyddnak,
hogy én masra biztatnalak!
Mert az apad nagy haragu,
konok ember, bikanyaku.”

Anyam csokol, olel, becéz,
szelid angyal, ahogy ram néz.
Szivem vére altal telik,

s a lelkevel toltekezik.

Jo bardtom pihennem kell,

mig az énem nyugalmat lel.
Epitkezzél tudomannyal,
s légy felélem megnyugvdssall”



\ 1
 Argoim oxblest Stk becez

Orik bit

Todul a felleg; barna éjbe vonja
A latkort, busul a sotét videék.
Sotét e sziv is, hii szerelmem honja,
Red a bu gyaszfatyla szoveték.

Nem birva terhét, a felhd konyekre

Fakad, s a rozsa gyiijti gyongyeit.

Megtelt e sziv is, konyeim peregve
Aztatjdk arcom hervadt diszeit.

Szinekkel tarkaékesen szivarvany
Ragyog keletrol, szép derii jele.
Borum orok, haj, lanykdam nem mosolyg ram
Szivarvanyként, hogy folderitene.

Dunavecse, 1841. aprilis 24.



Tavasz

Csaladi kor védéernyd,
a pihenés gyiimolcstermo.
S terebélyes nagy fa alatt,
gombolyddik tapasztalat.

Tizenegy vers gazdag termés,
a tartalma felénk jelzés.
Az irdja pallérozott,

S minden téren tajékozott.

Ritmus, kép és a szerkezet,
friss lenyomat, szép tizenet:
A kiilfoldi kortars lira,

magyar szivvel van atirva.

Heine, Béranger, Lenau,
mind a harom ékes szavii.
Es a tobbi jeles kilté
vilagmegvalto siivolto,

tanitoja és mestere,
akiknek szo a fegyvere.
Sandorunkra mind-mind hatott,
s megalkotta a holnapot.

Uj formdkat is teremtett,
benne lelheté a kezdett.
A nép ajka, a nép szava,

s lélek mélyrdl szallt dallama.

Menekiilés

., Ebren vagyok, még nem alszom,
sapadt holdvilag az arcom.
Tavol tiicskok ciripelnek,
szirén hangok énekelnek.

Betért hozzam a jo vendég,
s poffeszkedik, mint egy fenség.
Duruzsol, mint meleg kalyha,
az ajtaja ki van tarva.



Sugja, ,,Jer be ékességem,
itt megleled békességed.
Most mar nem lesz semmi gondod,
mindig tele lesz a gyomrod. ”

Szeretete ragaszkodo,
kérmeivel kapaszkodo.
Undok, csuszo-maszo allat,
biizos szaga felém drad.

Helyzetem, ha nem uralom,
biztos megol az unalom.
Menekiilni kéne innen,
segitsen meg a Joisten!”

A Reménység orékmozgo,
bolygo laba, mint a rugo.
S kerekedik, mint szélvihar,
amely allo vizet kavar.

Tavolbol
(Részlet)

» Vagyaimnak solyomszdarnya tamadt,
S odahagytam oslakom s anydmat.
Kinok égtek a sziilokebelben,
Hogy bucsumnak csokjat raleheltem;
S kinja langi el nem aluvinak
Jéggyongyétol szeme harmatdinak.
Mint olelt at reszketd karjaval!
Mint marasztott esdekld szavdval!”

Pozsony, 1843. majus

Célirany

., Pestre menék, de szél nem fi,
kedvezd sem lengedez.
Néma csend iil az ajkamon,
éneket nem zengedez.

Folytatom az utam tovabb,
int felém a Balaton,
majd Fiireden megpihenve
irany a szép Badacsony!



Boraival toltekezve
konnyii testem tovaszall.
Somogy s Tolna megye utdn
Ozordara ratalal.

Szinészekkel talalkozom,
kik kedvesek énnekem.
Szinész leszek, arra vagyom,
errol zeng az életem!”

A vandorszinész
1841. junius, julius, augusztus

Hol van egy jo szintarsulat,
a korcsmaban eszik, s mulat?!
Heten vannak, s mind hangosak,
egytil-egyig hobortosak.

Egy koziiliik kiilonleges,
a tartasa szalegyenes.
Mint motolla jar a szdja,
utott-kopott a csizmdja.

Sepsy Karoly igazgato,
a bokezii vendéglato.
A jévevényt méregeti,
s a céljarol kikérdezi.

Beszélteti, vizsgaztatja,
s boritalla/ eldztatja.
Am a vendég nem aljasul,
versek altal magasztosul.

Latja, tobb az atlagosndl,
erd, akit lélek formal.
Hatalmas tiiz lobog benne,
olyan mintha Isten lenne.



,, Miivesziélek, elhivatott,
holnap kezdhet szolgalatot.
Kozénk valo, éljen, éljen,
fel a csillagokig érjen!”

Thalia fopapja dontétt
s még egy pohar bort ledontott.
Majd mindenki aludni tért,
s kivantak egymasnak jo éjt!

Gaal Jozsef

A peleskei notarius

E darabban ma fellépett,
s harom alakot ideézett.
Ez dltal lett befogadva,
és szinésszé felavatva.

Teszi dolgat éjjel-nappal,
vig mosollyal, gunykacajjal.
,, Kébor muzsafi” lett neve,

" ki jo tollu, s igen heve’.

Kormoli a szinlapokat,
s futkdrozik veliik sokat.
A szinpadot felépiti,

s a diszletet is atfesti.

Butorozik, fur és szerel,
s pénztarosként jegyet kezel.
Szivét-lelkét beleadja,
s legkevesebb gazsit kapjal

Az a dolog sem mellékes,
hogy O itt a fSkellékes.
Mindent kélcson kell kérnie,
s érte fiit-fat igérnie.

Esz kell ehhez, s némi furfang,
érthetd szo, emberi hang.
Sandorunknal ez mind meg van,
génjeiben, tanitatlan.

A kezddknek ez a sorsa,
nekik nem jut csak a morzsa.
S még a nézészam is kevés,
olyan ez, mint a jégverés!



Jonnek, mennek, vandorolnak,
mint a farkas koborolnak.
Ahol lehet, sdtort vernek,
vitatkoznak, veszekednek.

Cece, aztan Szilasbalhas,
ott a szallas nem lesz bolhas?
Sarbogard és végiil Szekszard,

van ott elég pénzes polgar?

gy megy ez hdrom hénapig,
napkeltétdl - pitymallatig.
Alig alszik, alig eszik,
latjuk, sosem tétlenkedik.

Nem birja a nyegleséget,
és az igéenytelenséget.
Hianyzik a magasztossag,
Jjol atgondolt tudatossag.

A tdarsasag szakad, s bomlik,
S hervadt viragszalként foszlik.
Egyik jobbra, masik balra,
vilagvalto nagyszinpadra.

Levél egy szinész baratomhoz,
(részlet)

De a bardtsdag végre megszakadt,
Mert én utdltam a nyegléskedést,
A sok "'utoszor"'-t, a gorogtiizet,
S tudj' a mano, mily csabitdsokat.
A tarsasdg is végre szétoszolt
Egymadst érd bel- s kiilviszaly miatt;
S én djra jartam széles e hazdt,
Mignem keblébe vett mas tarsasdg.

Pest 1844. szeptember

»A dicsoség napszamosa”

A szinészet életforma,
Szekszdrd utan Simontornya.
Uj tarsulat, 1ij kozonség,
élteti a jo reménység.



Vegiil Mohacs kévetkezik,
’hol hajoja megfeneklik.
Koriilnez, s egy uj célt keres,
s meglatja azt, 'mi lényeges.

Répke harom honap alatt,
osszegytil sok tapasztalat.
Akarhova elvetddik,
munka kézben mitvelodik.

Ezer latvany rogziil benne,
a valo lét gyongye, szennyel
Mennyi ember, mennyi jellem,
s kifinomult néi kellem!

Tarka szines magyar vilag,
erények és jellemhibdak
tarulkoznak, s formalodnak,
s gyorsan elraktarozodnak.

Javul emberismerete,
S no a nemzetszeretete.
Kozottiik él, nyelviikon szol,
s jokedvében veliik dalol.

S formalodik Sdri néni,
aki mar nem akar néni.
S A magyar nemes kardja,
fogason fiigg, rozsda marja.

S A kisbéres, ki szerelmes,
szerelméhez illedelmes.
S Paté Pal ur, aki lusta,

testét tetlenség mardossa.

Sorolhatnank jo par hését,
verseinek szereplojét.
Mindegyikiik valos személy,
"kikben munkalt erény, s fortély.

A becsvagynak megszallottja,
a dicsdség napszamosa.
Hisz magaban, s reménykedik,
és sohasem tétlenkedik.



Ujra iiton

Uj cél lebeg Sandor elétt,

s elindul egy szép délelott.
A vén Nap mar lagyabban néz,
fénysugara, mint csorgo mez.

Az ut szélén nydrfa sorfal,
harcol a szélcsapasokkal,
melyek most még igen gyengék.
Késziilodnek golyak, fecskek.

A foldeken nagy a mozgas,
folyamatban a kérforgds.
A jobbagynép betakarit,
s a természet atalakit.

Sandor fajlalja a terdét.
megnyujtja, majd huzza léptét.
Kocsis latja és felvestzi,

s a céljardl kérdezgeti.

., Mi jaratban 6csémuram,
lonak valo ez a futam?!
Messzirdl jott, messzire megy,
hany éves On? En 6tvenegy.”

,,Az én korom hatszor harom,
szinmiivészet a vilagom.
Tanulmanyaim folytatom,
szamomra ez nagy jutalom.

Pozsony lesz a végallomas,
s egy emberrel taldlkozas.
Aki kényvarus, kiado,
var ream egy jo vigado.

Vigadoban egy szép leany,
aranypor csillog a hajan.
A nézése mamorito,
barsony hangja lagy, kabito.”

Uteldgazdshoz értek.
A jotettet becsiiljétek,
mely manapsag ritka vendeg,
mert divat a szivtelenség!

., Jarjon uram szerencsével,
Jjusson dgra szerelmével!
Az élete legyen aldott,

s a népének felajanlott!”



Pozsony
(1841. év dsze)

Sopron, Pozsony gazdag varos,
kényvkiado van ott szamos.
Elteti a miivészetet,
partolja a miivészeket.

Kell a fény, a nyilvanossag,
elismertség, méltanyossag.
A sportszerii mérettetés,
igazsagos elrendezés.

Sandor kopogtat és benyit,
jo modora példa, szelid.

Tudja, jobb az atlagosnal,
a piperkoc ficsuroknal.

Lant versei

,, Verseim csokorba szedtem,
s egybdl a nyomddaba mentem.
Wigand kiado nem fizet,
,,nem tizlet mar a versfiizet.”

Kiadna ha nevem lenne,
igy azonban ténkremenne.
., Kdssek vele egyezséget,
fizessem én a koltseget!”

Szaraz a szam, tunik derii,
minden sziirke és keseril.
Szétfoszlott a merész almom,
folytatom a tanulmanyom.



Tizenhét versem a lanton,
dalolva fiilemben hallom.
Nincsen pénzem, se hirnevem,
s mecénasi segedelmem.”

A varosban nagy a larma,
diszvendég megy fel a varba!
Habsburg érkezését jelzik.

S a talpnyalok megéljenzik.

Sandorunk a vigadoban,
lapos hasa dagadoban.
Nézi, meri a szép szokét,
neki adna szivét, lelket.

A fogado egy ,, Bimbohaz”,
melyben langol izgalmi laz.
Kereskedok iizletelnek,
papirlapon adnak-vesznek.

Sandor itt tolt harom hetet,
és fiilig a lanyba szeret.
Forro szive, mint a katlan,
am szerelme viszonzatlan!

Hiszen a lany szive foglalt,
Sandor eldtt meg se szolal.
Keriili a tarsasdgat,

s visszavarja ’tiint babdjat.

Erddszélen

Erdd szélén puszta csarda,
Hej mért sietsz oda, sdarga?
Fordulj vissza, szép paripam,
Nincs benne mdr kedves babdm.

Csdrda, csarda, gonosz csdrda,
Siilyedj fenékig a sarba!
Befogadtad a rosz legényt,
Megolte kincsemet, szegényt!

Pozsony, 1841. szeptember-oktéber



Kudarckent is felfoghatnank,
s a kesergést fokozhatnank.
Tény, hogy Sandor kiabrandult,
még a szive is megfajdult!

A banat a szivét sebzi,
lelket acélossa edzi.
Sziv és lélek észbe kapott,
s a jovéert osszefogott.

Ujra Pdpdn
1841. november

Papa varosaban didk,
minden szabalyt ottan athag.
Onfejii és hajthatatlan,

s lesz majd egykor halhatatlan!

,, Csillamlo szerencsecsillag,
vége kinzo bajaimnak!
Vég nélkiili csavargdsnak,
a mardoso kinzo vagynak.

Itt e helyen megpihenek,
s iskolamnak eskiit teszek.
Az elrendelt torvényekre,

s a kovetelt fegyelemre.

Hetedikbe felvétettem,
s elso éves bolcsész lettem.
Ezt Tarcynak kdszonhetem,
ki segit az életemen.

A tandr ur sok-sok pluszt ad,
s érte szeretetet is kap.
Nemes eszmét taplal belém,
s tudja, latja, megértem én.

Velem szemben tul bizalmas,
nincsen téma, mi tilalmas.
Hegelianus bélcselo,
nagy tudasu, elokelo.



Aldja az ég tandr urat,
aki nekem példat mutat!
Csak tisztelet illetheti,
sokat készonhetek neki.”

cn A Al eren Lalerene Lbem

Sandor hésiink konnyen tanul,
egy-ket targyat gondtalanul.
Koénnyii szamara a német,
melyben arat dicséséget..

A magyar nyelv taplaléka,
értelmének szinjatéka.
Mellyel wjat teremt, s alkot,
folytatva tav, s kézelharcot.

Ami nehéz, az a gorog,
matek tudasa is docog.
Ennél alacsony a szamjegy,

s névényismeret tan sem megy!

Azt tanulja, ami fontos,
abbol felelete pontos.
Ami pedig nem erdekli,
azt nullara értékeli.

All a tandr eltt néman,
mozdulatlan, gércsben, bénan.
Tekintete zord és merev,
szembogara sotét, kerek.

Szivacsot tart a kezében,
fiirdik izzadsag levében.
A hallgatas modern szobra,
kitehetnék Ot egy dombra.



,, Elég, mehet!” Szol a tanar.
., Olyan, mint egy makacs szamar.
De tudom, hogy érzékenyebb,
fogékonyabb, értékesebb.”

Var ra carcer - szobafogsag,
dorgatorium - pénzbirsag.
S kenyérmegvonds a része,

suriin aggodik lelkésze!

Sokak szamadra még talany,
hogy jo, s rossz kozt mi az ardny?
Milyen lesz a bizonyitvany,
S var reank még nagy mutatvany?

Lassuk meg a teljességet,
ime itt egy szép torténet.
Hogy’ sziiletik egy szindarab,
ami ha jo, sikert arat.

Tudjuk, egy meg egy az kettd,
a matek biz’ elrettentd!
S ha diakok gyokot vonnak,
megijednek, s megborzongnak.

Osztalylétszam minusz ot fO.
., Hol vannak a tavollevdk?
Nem marad biintetés nélkiil!”
A tanar ur arca kékiil.

S megsziiletik az itélet.
,, Ez esetben nincs kimélet!
Egész nap be lesznek zarva,
az ablak sem lehet tarva.

Etelt, italt nem kaphatnak,
szamolhatnak, olvashatnak.
A beszed is tilos nekik!”
Vétségiiket igy biintetik.

Harmadnap a négy fal kézott,
padban iil ot sorsiildéozott.
Csendben, rendben, fegyelemben,
ismeretlen félelemben.

A pedellus vigyaz rajuk,
mozdulatlan keziik, szajuk.
1d6 multan felengednek,
s az asztalon rendezgetnek.



Sandor elott penna, s papir,
tolla serceg, lazasan ir.
Szindarab van sziiletoben,
boldogsag ég szivredoben.

A pedellus megkonyoriil,
s tarisznydja elokeriil.
Kenyér, kolbasz, jo hdzi iz,
s kulacsabol buggyan a viz.

Az ot ifju hdlalkodik,
s arcuk osszemosolyodik.
Nem fogda mar ez a terem,
hanem pezsgd szinhazterem!

Sandor eloadast rendez,
szerepet oszt, okit s kérdez.
Darab cim;,, Az ot jomadar”,
szinlapja a ,,fogda” falan.

,E,OLJId,or' dldadost ~endez, ... .

:éarolj odm g, Az ot Jémocl.o‘sr .

Bakadeak

Sandor szorgalmasan tanul,
konyvtar mélyén néman lapul.
Minden ujra nyitott elme,
tagas ajto a figyelme.

A tarsait merlegeli,
s érdem szerint helyre teszi.
Nézeteket megiitkoztet,
ertekel és kiilonboztet.



., A sotetseg elkeriiljon,
idokutban elmeriiljon!
Messze tiinjon a rossz szandek,
létemet ne fedje arnyék!

A fényesség lételemem,
ragyogja be az életem!
Tart karokkal befogadom,
S vivodunk uj gondolaton!”

., A bus magyar, a vén didk,
kit eltetnek historiak,
néha furcsa és goromba,
olyan, mint egy mérges gomba.

Vilagito reménysugar,
nagy rohamu léptekkel jar.
A sipkdja szembe hiizva,
s orra sallal van burkolva.

Sok embert O igy elriaszt,
mégis vonzza azt, ’ki igaz.”
Orlay ezt jegyzeteli,

s ottlétiiket ecseteli:

) O a rendelt szobatdrsam,
rokonom és honfitarsam.
Parany lyukban éliink ketten,
talpalatnyi, cséppnyi helyen.

Ejszakén dt beszélgetiink,
fényes jovot tervezgetiink.
Epitgetiink abrand-varat,
’hol a szellem ki, s bejdrhat.




Nagy mindlunk a forgalom,
nem altat el az unalom!
Stiriin jonnek jobaratok,

tiizes leleklobbanasok.

Betér hozzank Kozma Sandor,
S Lentay, ki szintén Sandor!
S Acs Karoly az okos legény,

tanulasban buzgo, serény.

Jokai Mér’ mindennapos,
az alkata bamulatos.
Igen jambor és tej-szelid,
jo humora kedvre derit.

Sokat rajzol és szépen fest,
kedvenc témdja a Vértes.
Sandor sziviigye a szinpad,
néki e hely uj erdt ad.

Versei is kitlindek,
fokrol-fokra egyre nonek!
Oriilok a sikerének,
hodolok a szellemének.

Onképzé kor a mindene,
*hol pezseg a langszelleme.
Gyonyorkodik képességen,
s orvend annak fejlodésén.

Becsvagy hajtja egyre feljebb.
., GyOzzon az, ki legmiiveltebb!
S aki méltan tehetseges,
tarsai kozt versenyképes.”
Ellensége maris akad,
aki védi e varfalat.
Demjén Ferenc a senior,
ki e korben a szivimotor.

S kezdddnek az iitkozések,
szapordk a szivverések.
Egyre tobb a vadaskodas,
értelmetlen marakodas.

Hallgatja a biralatot,
s meghoz egy-két dldozatot.
A lényegbdl mit sem enged,
biiszkeségtol inkabb szenved.

Az elveihez hii marad,
S erkolcsi gyozelmet arat.
Emlékkonyvbol ki lett zarva,
igy lett tobb verse is arva.



Sandor jol allja a sarat,

S cdfolja a nyers vdadakat.
Haritja a gancsoskodast,
s megnyeri a csatdrozdst.

Minden jegyzokonyvbe keriil,
s az utokor igy értestil
az emberi gyarlosagrol,
serelmekrol, vad vitakrol.

Schillernek van nagy kultusza,
koltészetének nimbusza.
Amely fennkolt, emelkedett,
égi sikra rendeltetett.

Ami pori, kézonséges,
uri népek elétt rémes!
Fiil ne hallja, szem ne ldssa,
kolto magat ne aldzza!

Demjénnek is ez a mérce,

latasmodja szerves része.

., Senki ett6l nem hajolhat,
tiszta szokkal hajbokolhat!”

Sandort léte hatarozza,
sajat hangjat kell, hogy hozza!
Tarczy ebben egyetérto,
szemléletével megeérto.”

IDEAL ES VALO

Dalra, dalra, néma hurok!
Lengj elombe, idedl;
Hagyd heviilni képzeményim
Egi fényed bdjindl.

S szall egébol idealom,
Es az ott - mely rézsaszal?
Ah a lyanyka ablakabol
Ablakomra kandikdl.

S idedl és szép ledanyka
Engemet hevitenek.
Kit tekintsek, kit daloljak?
Mondjdatok meg istenek!

Képzetem vardzsalakja!
Tiinj egedbe, tiinj tova;
Valo kell a fold fianak,
S koltd - nem a fold fia?

Papa, 1842. aprilis



Ervelése eredményes.
., Lét és eszmény ellentétes.
Az tires ideal hamis,
delibabos légpiramis.”

Titokban ir négy kolteményt,
s Bajzatol ker szakveleményt.
'Ki egy lapnal foszerkeszto,
tehetségest felemelo.

Athenaeum a lap neve,
irott szo az eledele.
El6kels folyoirat,

amely jelzi, mi a divat.

A korszellem céliranyzat,
mellyel egy név rangga valhat.
Sandor ide bekopogott,
ajtot nyitott, s fogadtatott.”




A borozo

Gondiizo borocska mellett
Vigan illan életem;
Gondiizd borocska mellett,
Sors, hatalmad nevetem.

Es mit amultok? ha mondom,
Hogy csak a bor istene,
Akit én imadok, aki
E kebelnek mindene.

Es a bor vidim hevében
Fiittyentek rdd, zord vilag!
Szivemet hol annyi kinnak

Skorpidi szaggatdk.

Bor tanitja hurjaimra
Csalni nydjas éneket;
Bor tanitja elfeledni,

Csalfa lyanyok, titeket.

Egykor majd borocska mellol
A haldl ha iizni jo:
Meég egy korty - s nevetve diilok
Jégoledbe, temeto!

Papa, 1842. aprilis

Megjelent az Athenaeum folyédiratban 1842. majus 22-én

wSors, hatalmad nevetem.”

Sandort csodalat ovezi,
S egy-két tagtars megkoveti.
Elismerik tehetsegét,
friss hangjanak vj értékét.

Ez a bordal forrdsito,
tiizes lélekmozgosito.
Voros és kék arnyalatu
kissé ernyedt és savanyul.

Mondanddéja forradalmi,
a sikere diadalmi!
Hetyke dac a fojto csenddel,
S a fennallo vilagrenddel.

Fiittyent a zord, csuf vilagra,
felkent onkény hiéndkra.
Es odavagja hegyesen:
wSors, hatalmad nevetem.”



., Egy fillért sem fizet Bajza,
szégyentol nem ég az arcal
Lemondok a verselésrol,
az éhezd szenvedésrol!

Mas utakon kéne jarnom,
megélhetést kell talalnom!
A jovomet meg kell leljem,

Szinészek kozt van a helyem!”

A fohasiink divatba jott,
befogadott lett az tizétt.
Birdlo tagnak felkérik,

tehetségét mar dicsérik.

A kérést elutasitja,
s indokat lecsupaszitja.
A kritikat nem szivlelem,
mert iztelen és szivtelen.



Ahol a tehetség vékony,
a kritika nem jotékony!
Ahol pedig fellelheto,
alapokat megrengeto.

A rossz miivet elfelejtik,
tudat mélyén elveszejtik.
A jo irds orok marad,

s mindig dicséséget arat!”

Petrovics igy bolcselkedik,
térdre sosem ereszkedik.
Allaspontja hatdrozott,
elveti a birdlatot.

Meégis megvalaSztjdk tagga,
kemény biraloi hangga.
Mely tisztséget, ha teheti,
széles ivben elkeriili.

Tart egy rovid székfoglalot,
humorosat és csattandst.
Kozli, ilyet O nem szeret,

ezzel nem mozgat meg hegyet.

Gyiiléli a szoformakat,
cukormdzas cikornydkat.
Vég nélkiili mondatokat,
cs6poga nydl oldatokat.

Amikor megkeresztelték,
szofoszlanyok megégették.
AKKor az ég zengett-dorgott,
s a beszédtsl megesomorlott.

*

Kolmar Jozsef a szemtanu,
verse valosagtartalmu.
Hallgassuk a véleményet,

idézziik az érvelését:

Koborlo fejedet meg nem hajthatta kemény sors,
Bar alakodra nyoma vas keze durva jegyét,
Badr lecsigazott test — s elkallott oltozetedben
» Pusztito erejét rad viharozta dithe.”
Ily dult allapotod ldttin ha keriilt a rokonszeny,
Nem csoda, s nyers modorod visszariaszta sokat.
Emberi tarsulatok pdrtokra oszolva tusaznak;
A mi didk seregiink egylete sem vala jobb.
Mint nyakas uj jovevényt fitymdlva fogadtak a régibb,
Képzelt érdemeik fényire biiszke tagok.
Ifjui sziv parazsat ha olajjal elonti vetélyszenv:
Vagya, szerelme legott langgyiiloletbe csap dt.



Irany vissza a szinpadhoz,
a teremtd amulathoz!
Melyet alkot szintarsulat,
s a kozonseg rajtuk mulat.

Mulat, sir és magan nevet,
mert egy darab vékony szelet
az életbol, "mely egy drama.
Az ironak kincsesbanya.

Van jo néhany tragédia,
és megannyi komédia.
S tetszes szerint szinezheto,
igy lesz jobban szeretheto.

,, Vannak jeles tarsulatok,
"hol képzddnek ahitatok.
Ilyen tarsulat a gyori,
melynek vezetdje Szdakffy.

S a jo Komdromy Samu
megfontolt, bolcs, éles hangu.
Ok tartanak elGaddst,

s tapssal adunk nagy biztatdst.

Ma vendégiink a tarsulat,
piros-pozsgds a hangulat.
Bocsor tanar ur a gazda,
kimért minden mozdulata.




Farkas Lujza is koztiink iil,
tekintete rednk vetiil.
A miivésznd mar férjezett,
Sandor ezért feszélyezett.

Szemmel latni, kicsit zavart,
nyelve gyorsul, néha hadar.
Hullamzik az érvereése,

S itt-ott docog érvelése.

A vonzalmat felvallalja,

s az egekig magasztalja.

A ,,Regélé -ben cikkezik,
aradozik, lelkendezik.”

(Orlay itt kissé tiloz,
tényanyagot jocskan pupoz.
Am amiben nem tévedett,
Sandor szive biz’ szenvedett.

A biralat szakszerii volt,

a tisztelet jegyeben szolt.

A szavalast marasztalta,
mondvdn, ,, kissé elhadarta.”)

,, Bardtom volt a szemtanui,
hogy e bdjos, jo illatu
miivésznd is csak egy gyarlo
emberi lény, ’ki halando.

Meg is irja vélemeényét,
»8zin és valé” kolteményét.)

(részlet)

,» Csok és édes szavak...
S szerelmi jelenet...
S o0 biin, o fortelem...
Szerelmet.. pénz vehet!”

S az ifju? ... Az ifju tetszés-zaja
Fel-felzeng bdjolo jatékira;

wDe ah! titkon folyo konyiiiben
Kihalt a néma, kinos szerelem.”



Oromiinnep

Ujkenyér ho, Szent Istvan nap,
az ahitat mindent dthat.
S tiszteletiink Urunk irant,
hozza szall a halaimank.

Az iinnep a sziviinkben él,
s gvermek hittel mindig remél.
Sziiz Maria fogja keziink,
s ha O veliink, ki elleniink?

Felkesziiltiink évzarasra,
tananyagbol szamaddasra.
Sandor egy-két verssel késziilt,
s feladataban elmélyiilt.

Heteken at folytak probdk,
mondtak verset és szépprozat.
Kinek mi az erdssége,
az valhat majd elényére.

Sandor amit eléadott,
nem csalt eld ahitatot.
Inkabb diihot, rokényddest,
pillanatnyi dihkitorést.

A tobbségnek nem volt szokvany,
s lett beldle egy nagy botrany.
Totosan hangzott a Szozat,
Vorosmarty meg is rohat!

Mondjak ez mar szentségtoreés,
a tagokkal kotozkodes!
Minden sora élettelen,
szivnelkiili, lélektelen.

., Ez labdacs volt és ugratas,
vdajt fiiliinek arculcsapas.
Jol sikeriilt ez a lecke,
tanulsag volt abba rejtve.”
»Magyardzza Sandor hévvel,
s meggyozoen, tisztan érvel.
Allaspontjat mégsem értik,
sajat igazukat védik.



A baratom elmélete,
tényekkel van felvértezve.
Altala lett kipontozva,
versszakonként kidolgozva.

O koltd és szinész egyben,
fentrol részesiilt e kegyben.
Jol tudja a mesterséget,
Isten ovja egészséget!”

A papai onképzokor,
tehetségesekben dozsol.
Palyazatot is hirdettek,
s indulnak az érintettek.

Tekintélyes irodalmar,
olyan, mint egy képzett kalmar.
A munkakat méregeti,

s ertékeit értékell.

Az iinnepély mily magasztos,
S bucsuszoktol igen hangos!
Repkednek a szavalatok,

s erkeznek ra szavazatok.

Zsurizve a palyamunkak,
vannak koztiik jok és nullak.
Eredetiek, jelesek,
szakmailag hitelesek.

Akad koztiik ket kivalo,
a tobbitdl kiilonallo.
Egyik cime: ,,Szin és valo”,
ballada, 'mely felkavaro.

A masiknak neve ,, Lehel ”,
tortenelmi "mely felemel.

Mind a kettd Sandorunke,
ajandéka mindnydjunké!

Eloadja Kozma Sandor,
szava illan, mint a kamfor.
A témat jol érzékeli,

s érthetden jeleniti.

Petrovics gyoz, s mindent arat!
Az oromtol keble dagad.
Diadaliinnep a mai,
szaporodnak a javai.



Két arany lett a jutalma,

s odaveszett csdpp nyugalma.
Olelgetik, csokolgatjdk,

S kézrol-kezre tovabb adjak.

Egy szatira kévetkezik,
mely humorban bévelkedik.
Fohosiink az eloado,

a figyelem tapinthato.

Ez a mitfaj tul komikus,
ugyanakkor ironikus.
Torztiikor, mely aranytalan,
groteszk, abszurd, s gatlastalan.

., Az olmosbotok” a cime,
mely a tyukodi nép csinye.
Hirhedt valasztasi eset,
mely a mult szazadba vezet.

E jelmezes jelenetben,
dtszellemiilt kegyelemben,
parazs izzik a szemében,
S fiitykos forog két kezében.

Pitykés nadrag van raszabva,
s hofehér ing lobog rajta.
A kozonség hahotazik,

s kézzel-labbal hadondszik.

A torténet tanulsagos,
fordulatos, mulatsagos!
Orokzold, mert kozérthetd,
a fohdse szeretheto.



Boldogsaga hatartalan,

tudomanya hianytalan.

Es ahogy azt eléadja,
no a szinészetnek rangja.

Eszterhazy grof'is ott van,
s két tenyere dsszecsattan.
S hogy kedvére mulattatta,
egy arannyal jutalmazza.

., Tomérdek pénz harom arany!”
szolal Sandor bizalmasan.
., Estélyt rendezek ma nektek,
utat nyitunk a jokedvnek!”

Soma mindezt lejegyezte,
s naplojaba behelyezte.
,,Sandor ruhdzata szerény,
am javitunk kozérzetén!

Polgari ruhat szereztiink,
egy urfitol kolcsonoztiink.
Kozma ebben is segitett,
s humoraval felderitett.

Mily’ feltiin6 a valtozas,
fényben csillog szemlatomas’.
Sotétzéldes a kopenye,
erdsodik vonzereje.

Fekete mellény van rajta,
tiikorképen villan arca.
Elégedett 6nmagaval,
oromittas mosolyaval.

Laban a bakancs fényezett,
és benne biiszkén lépeget.
Kissé ontelt a tartasa,
elékelé a jarasa.

Esziink, iszunk, danolaszunk,
s olelkezve tancot jarunk!
Kéztiink O a legszolidabb,

bolondok kozt normalisabb.

Nem veti meg a jo italt,
s hajnaltajig vigan kitart.
Zarorakor asztalt bontunk,
s szallashelyig csetliink-botlunk.



Rut érzés a masnapossag,
belsd szervi zaklatottsag.
Szédiil fejiink, ég a gyomrunk,
szarazsagtol szorul torkunk.

,, Kutyaharapdst szérivel,
koccintsunk hat Petdfivel!”
Szol Jokai, nyelve botlik,
koltoi név, de jol hangzik!

Kozma valtig eskiidozik,

szoloparlatot nem iszik!

Am a helyzetet megoldja,
egy kortyot még elbir gyomra.

A sors hozzank igen kegyes,
rendbe tesz a korhely leves!
Amit Berta asszony fozott,

minden rontds felett gydzott.”

. N. Gedi ma tizent neki,
a ruhdjat visszaveszi.
Bardtunk ezt meg se hallja,
fejét, fiilét félrecsapja.

Este megint utra keliink,
s a Grof utcan végig megyiink.
Olyan Sandor, mint egy nemes,
‘kinek a jelleme jeles.

Elottiink egy diakcsapat,

kocsma iranyaba halad.

Somogyiak, kalvinistak,
fiatalok, moralistik.

Mind a ketten veliik tartunk,
s ferfi modra jol mulatunk.
Jo kedviinkben kurjongatunk,
diakévet bucsuztatunk.



Szallnak az izzadsag cseppek,
s a poharak 6sszecsengnek.
Eszeveszett mar a larma,
vastagodik a végszamla!

Odakint mar hajnalodik,
a jokedv mdr lankadozik.
Mikor Gedi beront vadul,
s ordibdlva minket szapul.

., Betyar! Hol az oltozetem?
Megtéplek, ha le nem veszed!
A végen meg tonkreteszed!
Az arat majd kifizeted?

Szol a hangja. Dorgedelmes.
Sandor néman engedelmes.
A nézése elsotetiil,
az arcizma megkeményiil.

S indul haza atoltozni

a tegnapba visszajonni.
S amint néman vetkdzni kezd,
nem hallani semmilyen neszt.

A Szenvedot latom benne,
elvagyoddik sebzett lelke.
Teste faradt és kimeriilt,
maganyaban elhidegiilt.

Minden levett uri kacat,
testebol metszett husdarab.
Nagyot sohajt, kabultan néz,
merev balvany, tort szellemlény!

Itt a meztelen valosag,
visszaadva az adossdg.
S dsszeszedi csuf rongyait,
oltozete darabjait.

S all elottem dideregve,
mint kisfiu pityeregve.
Forro konnye vallamra hull,
s mint zivatar ontja vadul.

Ujra rongyos, vagyontalan,
kifosztott és boldogtalan.
Veget ert egy ropke alom,

bejegyzésem ezzel zarom.”



3 daten velads dragas Fdpa b

A vandorszinész

Az iskolaévnek vége,
s indulnak a golydk délre.
Nehéz ma az elvalasunk,
kedves madar visszavarunk!

Veled szall az ifjusagunk,

csillapodik langolasunk.

Sikeriilt az oromiinnep,
nehéz napok egyre tiinnek.

Nemrég volt az évadnyito,
s maris itt a vakacio!
S mint fékevesztett paripdk,
szaguldozik minden didk.

Isten veled drdaga Papa,
kifulladt a didklarma!
Jeles fiad tovabb halad,

szép emléke veled marad!

Tizennyolc és félesztendos,
S masfeél tanév mily’ jelentds!
Didknak is vén obsitos,

a jovoje biborpiros.



,,»MeQyiink Komdromba régton,
hajt a szabadsdagvagy dszton.
Moric sziilei mar varnak,
szeretettel ajtot tarnak.

Harom napig naluk lakunk,
s gazdagodik a tudatunk.
A Jokai csalad nemes,
egyenes és becsiiletes.

Aztan hajon le a Dunan,
s Pestre érkeziink délutan.
Masnap koriilnéziink Budan,
s almélkodunk egy-két csodan.

Innen tovabb Dunavecse,
"hol a sziiléknek lakhelye.
Itt toltiink egy egész hetet,
Sandor veliik sir és nevet.

Oromiik leirhatatlan,
szeretetiik olthatatlan.
Hazateért a kobor gyermek,
délceg, mint egy ifju herceg.

A sziilok elszegényedtek,
megtortek, s megkeményedtek.
A butorzat iitott, Kopott,
ruhazatuk gytrt, foltozott.

A haz kicsi, mely bérlemény,
tul tesz elmeém képzeleteén.
Kissé roggyant, nadfedeles,
az ablaka gyaszkeretes.

Elol koresma? Nem, mészarszek,
*hol az élet mar holtarnyék.
Marha, 16 és juhhus benne,

darabokban, s frissen szelve.

Sandort apja magasztalja,

s konyorogve marasztalja.

,,Edes fiam dolgozz velem,
lesz sok pénzed, s eledeled.”

., Edesapdam ismer engem,
e munkdra vézna testem.
Masra vagyok elrendelve,
az Ur dltal megtervezve.

Miben tudok, megsegitem,
minden almat teljesitem.
Hadd szarnyaljak vagyam szerint,
mint egykoron os eleink!”



Orlay a legjobb barat,
jegyzetelte minden szavat.
Minden szavat, minden tettét,
gondolatat, vagyat, tervét.

., Sandor végiil nevét adja,
s oriil anyja, s édesapja!
Marha Szék Arendds lesz O,
S igy lesz névleg munkaerd.

Het nap telt el, s utra keliink,
s nagy dereglyén Pestre megyiink,
megpakolva minden joval,
siilt hussal és lagy cipoval.

Utkézben a parton halunk,
Jjokedviinkben tancot jarunk.
Van koztiink egy szép parasztlany,
s ének zendiil az ajakan.

Ez a nota, de ismerds,

a hangzasa is tetszetos!

Sandor verse zenésitve,
a ldany dltal izesitve.

E ledanyzo jo tanitvany,
éneklése tanusitvany.
Boldog tanar, s tanitvanya,
s nyilik ajkuk csok-virdaga.”

,, Csillagfényes 6szi este,
megérkeziink ujra Pestre.
Ejszakdra megpiheniink,

s masnap reggel tovabb megyiink.

Sandor kozli, vasarolna,
bolt elott all bameszkodva.
Gondol egyet, s maris benyit,
késobb kilép, a mindenit!

Egy sotétzold frakkot visel,

s érdeklédve engem figyel.
Feltiinéen sarga gombos,
a kalapja fehér, tornyos.

Olyan fess, mint egy gavallér!
Oda mindkét aranytallér?
Erdeklédom kivéancsian,
artatlanul, baratian.



O csak nevet, villog foga,
bal feldl a kis agyara.
E furcsasag nala védjegy,
olyan, mint masnal a kézjegy.

Rossz szekéren zotykolodiink,
s par nap multan megérkeziink.
Sziilofalum Mezéberény,
kissé poros, dlmos, szerény.

E falu mar t6bbszor pusztult,
s mindannyiszor meg is ujult.
Hiszen e fold béven termd,
tarka rét van, s kerek erdo.”

Mezoberény

Harruckern Janos Gyorgy baro,
kiralyahoz kozelallo.
Hiiségéért kap jutalmat,

a békesi uradalmat.

Ezerhétszazhuszonharom,
porfelhd szdll lathataron.
Tarszekerek zotykolodnek,
Folvidékrdl totok jonnek.

Ket év mulva németfoldral,
elszakitva anyarogtol
érkeznek uj honfoglalok,
munkdaskezek, tollforgatok.

Népessége Kisszamu,
evangélikus vallasu.
S megjelennek j6 magyarok,
anyaféldon hontalanok.

Ok a visszatelepiiltek,
test-lelekben sebesiiltek.
Reformatus vallasuak,
csendesek és nagyszajuak.

Mindannyian keresztények,
Istenféldk és serények.
Szentharomsag, harmas egység,
peéldat mutat e szép helyseg.



Szaz év mulva sokasodva,

Jjoszagokkal gyarapodva,

gazdag lesz az uradalom,
s dltala a birodalom.

., Sandor jol érzi itt magat,
anyam lesi minden szavat.
Hisz’ rokonunk szegrél-végrol,
anyja altal Felvidékrol.

Jarunk uszni és horgaszni,
s a szinjatszast hiin szolgalni.
A szereplés a mindene,
attol fenyes tekintete.

Egy orvos is segit nekiink,
baratsagaval csak nyeriink.
Szavalunk és felolvasunk,
szerepeken osztozkodunk.

Reggel mikor a Nap feljott,
Demény tarsasaga megjott.
Egeész éjjel utazhattak,
holdfényenél tajékoztak.

Ez a szintarsulat rangos,
ténykedesiik igen hasznos.
Vezetdje igényesebb,
valasztéekuk értéekesebb.

Szépen kérnek, ,,jatszunk veliik”!
Rugalmassag a modszeriik.
Mindent at és megbeszélnek,
szolnak jot és ellenérvet.

Peleskei notarius,
szindarab, mely szatirikus.
Sandor Baczur Gazsi benne,
s percrdl-percre jobb a kedve.

En Zajtait alakitom,
onmagamat igy viditom.
Siker 16g a levegbben,
most van a Nap lemendben.



Baratommal van egy terviink,
mely régota érik benniink.
Konyvet adnank ki kézosen,
mindkettonknek elonydsen.

Verseket és beszelyeket,
kozérdekiit, személyeset.
Am ez is csak dbrand marad,
hiszen nincs egy arva vasam!”

A féhésiink folyton alkot,
a szavaknak igy ad rangot.
Leltart készit és osszegez,
emlékmorzsat is foljegyez.

Fiatal és mar csodalény,
koriil lengi lagy égi fény.
Elétte az életpalya,
amely rendelt végzetdrama.

Vigjaték és tragédia,
roghoz kétott materia.
Csillagokig érd szellem,
villan kebelben és versben.

Erett hazaszeretete,
fejlett emberismerete.
Erzékeny a szépre, jora,
turulmadar uti sélyma.

Magyar szive, magyar lelke,
ropkod, mint egy parti fecske.
Szabadsag a vagya, s dlma,
am megkotve mindkét szarnya.



Egressy Gabor(?): Pet6fi Sandor portréja (dagerrotipia, 1844 vagy 1845) Escher Karoly
fotografus kémiai uton regeneralt €s az eredeti dagerrotipiadhoz képest oldalforditott
(vélhetden a valos helyzetbe kertilt) reprodukcidja.



https://hu.wikipedia.org/wiki/F%C3%A1jl:Pet%C5%91fi_S%C3%A1ndor.jpg
https://hu.wikipedia.org/wiki/Egressy_G%C3%A1bor_(sz%C3%ADnm%C5%B1v%C3%A9sz)
https://hu.wikipedia.org/wiki/Pet%C5%91fi-dagerrot%C3%ADpia
https://hu.wikipedia.org/wiki/Dagerrot%C3%ADpia
https://hu.wikipedia.org/wiki/Escher_K%C3%A1roly
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A ,,Hazamban” verse teljes,
hiiségétol kedves, lelkes.
A'titatja lehelete,

s dathatja a szeretete.

Im’ e szép név megsziiletett,
s minden versét ezzel jegyzett.
Magyar kélto, magyar névvel,

szemben arral, zugo széllel.

Forras: Fekete Sandor Petdfi Sandor életrajza l.
Illusztracio:
Barabas Miklos
Orlay Petrik Soma
Béres Ildiko

Technikai munkak: Szabo Sandor

Klari
1958-2019

Halas készonet életparomnak,
aki huszonnégy éven Keresztiil joban-rosszban mellettem dllt.



